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BCTYII

KypcoBy po6oTy mpucBsSiU€HO KOMIUIEKCHOMY BHUBUEHHIO MEPEKIa03HABUOTO
aCreKTy Yy BHUKOPUCTAaHHI AaHTJIOMOBHMX KIIIE B JIOKYMEHTaX MIAMOBHU
IOPUCTIPYACHIIII.

[IpoOnemaTtnka BXKMBaHHS MOBHHUX KJIIIE B JOKYMEHTax IiJIMOBHU
IOpUCTIPYACHINIT 1IKaBUTh 0araTb0X BUEHUX Ta MOCIAA€ OJHE 3 MPOBITHUX MICIb Yy
nepeKiaao3HaBcTBl. [IuTaHHA aHIVIOMOBHUX Kiille W J0CI € aKTyaJbHUM.
TeopeTHYHOI0 OCHOBOIO LBOTO JOCIIIKEHHS € HAYKOB1 MOJIOKEHHS C(HOpMYIbOBaHi
TaKUMU 3apyOikHUMHU nocaiaHukamu sik: @. baiinep, Jx. Kpeccsemn, A. Xabepep, E.
[atpimxk, T. Bene, B.M. bypyncokuit, B.B, I'Bo3nes, [.H. 3aropyiiko, C. Jlemak, P.B.
MakcakoBa, I'.A. CocynoBa, B.B, CtpubmxkeB ta inmi. Takox s Tema TrirOOKO
JOCHIJDKyBajlach ~ OaraTbMa  YKpaiHCBKMMHU  JOCHITHUKAMH, 110  BHBYAIH
NnepeKiao3HaBYMi  acleKT BUKOPHCTaHHS MOBHHMX Kiimie, cepea skux: H.IO.
Bumnesceka, 1.O. JlertsaproBa, JI.B. 3aBropoans, b. Heuunopenko, I. CkoBpoHCbhKa,
O.B. lllampaii, H.B. [llapmaHoBa To1110.

AKTYyaJIbHICTD 111€7 poOOTH 3yMOBJIEHa HEAOCTATHICTIO BUBYEHHS TEPEKIany
aHTJIOMOBHUX KJIiIIe, 30KpeMa JIOKyMEHTaX MiJIMOBU IOPUCTIPYACHIIII.

MeTo10 poOOTH € TOCHIHKEHHS TePeKIIalo3HABUYOTO aCMEeKTy Y BUKOPUCTAHHI
KJIiIIe B IOKYMEHTAaX ITiIMOBH IOPUCIIPYACHIIIA.

JIoCSITHEHHS TOCTaBJI€HOI METU Iependadae BUPIMICHHS TaKUX KOHKPETHUX
3aB/IaHb:

1) po3rIsTHYTH TOHATTS MOBHOTO KJIIIIE Ta MIPOBECTH HOTO KiIacu(iKaIliro;

2) BUBHAYHUTH O3HAKU MOBHUX KIIIIIIE;

3) BUsABUTH (PYHKI[Ii MOBHUX KJIIIIIE;

4) pO3TIIIHYTH OCOOJIMBOCTI CTPYKTYPH TEKCTIB MIZIMOBH IOPUCTIPYACHILIT;

5) mpoBecTH XapaKTEPUCTHUKY JIEKCUKOHY ITiIMOBH FOPUCIIPY ICHIIIT,

6) BUOKpeMUTH (YHKIIIT MOBHHUX KIIIIIIE B TEKCTAX MIAMOBH IOPUCTIPYACHILIT;

7) BU3HAYUTH KpUTEPii 1000PY Ta omucaTH JHKepea TEKCTOBOTO eMITIpHIHOTO

MOBHOI'0 MaTepiany;
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8) mocaiauTH 0cOOIMBOCTI NEPEKIALY MOBHUX KITIIIE [MIIMOBU IOPUCIIPYACHIIIT

9) 3aiCHUTH KUIBKICHUI aHalli3 pe3yNbTaTiB JIOCHIIKEHHS Ta MPOBECTU 1X
IHTEpIpeTalio.

O0'ekTOoM 1IOTO  JIOCHKEHHS € JIGKCHYHI OCOOJMBOCTI  MMiJIMOBH
IOPUCTIPYACHIIII.

IIpeameTr MOCITIDKEHHS — MEPEKIAI03HABYMIA aCTIEKT BUKOPUCTAHHS KIIIIIE Y
JIOKYMEHTaX MiIMOBH IOPUCTIPYACHIIII.

MarepiajioMm JOCTi/DKCHHS CIIYT'yBaJld aHTJIOMOBHI MPUKJIAJA JTOKYMEHTIB Ta
CTaTTl Ha IOPUIWYHY TEMAaTUKY. 3arajoM MpoaHali30BaHO OCOOJMBOCTI MEpEKIamy
202 kiime y JOKyMeHTax MiAMOBH topuctpynaenuii. [lpuknanu BigibpaHo MeToaoM
CYLJIBHOI BUOIPKH 13 TEKCTIB 89 crare.

B namomy nocnimkeHH1 Oyiiu 3aCTOCOBaH1 Takl MeTOAM: 3arayibHi — IHAYKITISA Ta
JNCAYKIIS, aHaji3 Ta CHUHTE3, NMOPIBHSAHHA. J[7Is BUSABJICHHS KIIIIIE B aHTJIOMOBHHUX
JOKYMEHTaX ITJIMOBH OPUCHPYACHIII 3aCTOCOBYBAaBCS MPUHOM TEMAaTUYHHUX TPYII.
IIpu aHamizi ocoOaWMBOCTEN mMepeKIaay aHTJIOMOBHUX KIIIIEe YKpPaiHCHKOK OYJIo
3aCTOCOBAHO 3icTaBHUN MeTo. OTpuUMaHi KUIBKICHI JJaH1 00pOO0JIeHO 3a JTOITOMOTO0
CTaTUCTHUYHOTO METO.Y.

IIpakTnyHe 3HAYeHHA IOCIIKEHHS MOJSATaE y TOMY, IO WOTO pe3yjbTaTh
MOXXYTh TOTJIMOWTH 3HAHHS IIOJ0 OCOOJIMBOCTEH BHUKOPHUCTAHHS MOBHHUX KIIIIIE Yy
1 IMOB1 FOPUCTIPYICHIIIT, PO3/11 2 TOCTITKEHHSI MOXKe OYyTH BUKOPUCTaHUHN Ha Kypcax
3 TIEPEKJIaI03HABCTBA Ta aHTJIMCHKOT MOBHU ISl FOPUCTIB, a PE3YJIbTAaTH Ta BUCHOBKH
pOOOTH MOXYTh CIYT'YBATH MPEAMETOM JIJIsl MOAAIBIINX TOCHTIKEHb BUKOPUCTAHHS
MOBHHX KJIIIII€ Y TOKYMEHTAaX ITiIMOBH IOPUCIIPYACHITII.

Amnpodauisi pe3yabTaTiB AociailzkeHHsa. OCHOBHI TOJOXKEHHS 1 pe3yJabTaTh
TOCIIHKeHHsT 00roBoproBasivcst Ha MXKXHApOIHIN CTY/IEHTChKIA HayKOBO-TIPAKTHYHIHI
koH(pepentii «JIroguHa Sk cy0’€KT MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITIT: CydacH! TeHICHIIIT y

dutomorii, mepeknaai Ta HaB4aHHI iHO3eMHUX MOB (KuiB, 2022)».
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Hyoaikanii. [TinroToneni te3u «MoBHI KiTillIe Ta CYMIXKHI SIBULA» BHECEHO J10

30ipHUKa Te3 «JItoauHa K cy0’€KT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi: Cy4acH1 TeHIEHLIT Y
dinosorii, nepeksiai Ta HaB4aHH1 iHo3eMHUX MOB (Cekiisg 1)».

Crtpykrypa i o0csr podooru. PoboTa ckitaaeTbest 31 BCTYIy, TPhOX PO3ALTIB 3
BHCHOBKaMHU J10 KO’KHOTO 3 HHX, 3aTaJIbHUX BUCHOBKIB, CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEPE
(54 no3uwmii, 3 Axkux 12 1HO3EeMHMMHM MOBaMH), CHHCKY CKOpPOYEHb Ha3B
JEKCUKOTpapIYHUX JKepen (2 mo3uilii), CIUCKY CKOPOUYEHb JIKEpeIl UTFOCTPATUBHOIO
Mmarepiany (4 mo3wuii). 3arabHUN 00CIT KypcoBOi — 67 CTOPIHOK, OOCSIT OCHOBHOT'O
TeKCTy — 42 crtopinku). s UtrocTpaiii monoxeHb poOOTH 3 TEKCTOM, HaBEAEHO

Tabnuirio 3 202 mo3ulliil Ta KPyrosi JiarpaMu, 110 3HaAXOAUThCS B 10JaTKAX.



PO3JILI 1
BU3HAYEHHS TA OCHOBHI XAPAKTEPUCTUKH
MOBHUX KJIIIE

[eii po3nin mpUCBAYEHO PO3MIISIAY PI3HUX ACIEKTIB MOHSITTS MOBHOIO KIIIIIE,
JOKEpesl TXHBOTO TMOXOJKEHHS Ta MIAXOMIB A0 iXHboi kiacudikaiii. Takox Oyio
BUJIJICHO O3HAKM MOBHMX KJIiIlIe, X BIIIMIHHOCTI B1J] CYMDKHUX siBUIl. HacaMkiHelp,

BUJIJIEHO (DYHKI[IT MOBHUX KJIIIIE BIIMOBIIHO 10 OKPEMUX JUCKYPCIB.

1.1 IouaTTs KJimie Ta iXHA KiIacudikamis

JloC/iTHUKY MOBHUX KJIIIIE PO3MIISIAAIOTH Pi13HI ACHEKTH IIbOTO MOBHOT'O 3HAKA.
30kpeMa, Ha OCHOBI (DaKTMUYHOTO Marepialy aHIIIMChbKOI MOBH, HAYKOBIII
BUCBITJIIOIOThH PI3HI Teopli BUHUKHEHHA Ta Aediniuii kiime (A. Xabepep, T. Bene),
ocobnuBocTi Moro pynkiionyBanss (F. Baider), 311iiCHIOIOTh KOMITJIEKCHE BUBUYEHHSI
I[LOTO JIIHTBICTUYHOTO SBWINA, a TaKOX IMOJAI0Th Kiacudikailii MOBHUX KIIIIE 3a
PI3HUMH O3HaKaMH — €TUMOJIOTO-TEHETUYHUMU Ta (DYHKIIIOHATbHO-TeMaTHIHUMH (B.
CtpubmxeB), CEMAaHTUYHUMH Ta CTPYKTYpHUMHU ocoOiuBocTsMu (B. BypyHChKwHIT)
[15, c. 23].

B cBoiX nmociimkeHHAX, MPOBEACHUX HAa MaTepiajiax YKpaiHChKOI MOBOIO,
BITUM3HSHI HAyKOBI[I MOPYIIYIOTh TaKi MUTAaHHS: €BOJIIOIIS TAyMadeHHS CaMoro
tepmina MoBHe kiime (H. BummeBchka, H. Illapmanosa), iworo ¢ynkmii (1.
HertapwoBa, I. Cepebpsincbka, O. Illampaif) Ta ixHi ocHOBHI kiacudikamii (B.
SAnueBcobka) [13, c. 123].

CydacHi HayKOBIlI pO3MJISIAAIOTH TMOHSATTA KIIIE Yy PIi3HUX IUIONIMHAX:
JEKCUYHIN, TpaMaTHaHIN Ta Ppazeonoriuynii. KoxeH i3 miaxoIiB 10 TEPMIHOJIOTTIHOT
0a3u SBUIA CHUPAETHCA HA PI3HI KpUTEpii MOCHIHKEHHS, 10 SKUX HalleKaTb
BUHUKHEHHS 1 BXKMBaHHS KIIIIE B TIEBHUX MOBHHX CHUTyamisx (a oTxe, 1 ixHA
HAJCXKHICTh JO TEBHOTO JUCKYpCY), (YHKIIIOHYBaHHA 1 3HAYCHHSA KIIIIIIE,

CTEPCOTHITHICTD 1 3IaTHICTH JI0O HOMIHAIlIi Ta YaCTOTHICTH iX BiATBOproBaHOCTI [40, C.

513].
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OOIpyHTOBYIOUM HAJIEKHICTh [0 JEKCUYHOI niocucmemu MOGHOI cucmemu

JOCIIIKYBaHUX OJIMHUL, [. CepebpsHchka, I. CkoBpoHchka, P. I'apinos, T. Bene npu
3’sicyBaHH1 Je(IHILI1 KJIilIe BPaXOBYIOTh KpUTEPiii BHHUKHEHHS LIbOTO SBUILA Ta HOro
3HaueHHs B mpoieci BukopuctanHs. Tak, 3a TBepmxkennsm T. Bene [45, c. 23],
KpUTEPil Mpoliecy BUHUKHEHHS Ma€ TpU JAOMiHytoul miacTtaBu. [lepiia 3acHoBaHa Ha
IyMITi, 7€ B MEXaxX MOBO3HABCTBA MOXHA BHOKPEMHTH SIBHINEC MOBHOI NMaBYTHHU
(Linguistic Web), 1m0 crana cepeloBUILEM JJIsI BCIX MOBHHUX KJIIIIE 1 MPOCTOPOM, Y
SKOMY OpAaTOpH TMPOTITOM CIIJIKYBaHHS B PI3HMX MOBHUX CHUTYaIliiX MOXYTb
3MIHIOBATH MOBHI KJIIIIE 3 METOI 3aJI0BOJIEHHS BiIacHUX moTped. Ha mpocTtopax
[urepHeTry 11 Bapiaiii HaOyBarOTh IIBHAKOTO PO3BHUTKY, IO 31 CBOTO OOKY CIpHsE
BUHUKHEHHIO HOBUX CTEPEOTHIIIB, SIKI BEpOAIbHO 3aKPIIIIOIOTHCA MOBHUM KJIimie [53,
c. 3]. Cxoxe siBHILIE 1HIII1 BYCH] HA3UBAIOTH JIIHrBiIcTUYHOO 0a3oto (Corpus linguistics),
10 CTAaHOBHTH IJIBAJIMHY JIJI aHAIi3y MOBHUX OJWHHIb, SKi € TPUKIagaMHu 3
«peasibHOTO JKUTTS» Ta BIJOKpEeMJICHI B mporieci MoBieHHs [47, ¢. 21].

Came me#t miaxim 1 OyJg0 B34TO 3a OCHOBY JOCHIIKEHHS MOBHHMX Kiimie P.
["apinmoBuM, kUi 3a3HaYaE, M0 JOCHTIKYBaHA OJIMHHIISI — I1€ «CJIOBO 200 KOMOIHAITIS
CHIB, SIKI CTaJIM ITUPOKOBXKHWBAHUMHU B MOBI, Hanpukiaa a kernel of truth «3epHo
npasowy, to speak the truth «uecno xaxcyuuy [52, c. 65]. Take mxepeno BUHUKHEHHS
KJIiIIIe Ma€ TPaBO Ha ICHYBAaHHS, OCKUIBKH, CTaHIAPTH3AIlisl MOBJICHHEBOTO IMPOIECY
BiIOYyBa€ThCSI 3a JOMOMOTOI0 TEXHIYHOTO (PIKCYBaHHS TEBHHX SIBHUII, IO IOTIM
BUXOJISTH 32 MEX1 BUKOPUCTAHHS KIIIIIE B YCHOMY CITUJIKYBaHHI.

3riHO TOJI0KEeHb, BUKJIAJAeHUX B mpari T. Bene, kmimie Moxe 3’SIBUTHCS B
pe3yiabTaTi 3aKpilJICHHS HOro y CBiAOMOCTI HOCIiB MOBHM IMEH BHJIATHHX OCIO, 4Hi
ynono6anHs abo 3a10HOCTI 3adikCyBanucs B MOMYJISPHINA KyJIbTypl Ta BBIMIILIM 10
MOBHOI TaByTWHH Yy Burn kimime. Hanpuwkmanm, im’ss Chuck Norris moxe
BUKOPHUCTOBYBATHUCS HA TIO3HAYCHHS OYb-SKO1 JIOANHU, 110 BUAUIIETHCS MPOCTOIO T
HEMIOXUTHOIO MOBeninkoro; Benedict Arnold BxxuBaeTbest U1 MO3HAYEHHS JIOAUHH,
sKa € 3paJJIMBOI0 a00 JyKe HEIOCTIMHOK CTOCOBHO TOTO, SIKHMH OiK miarpumatu [53,

c. 4]. Lle TBep/KeHHS BapTO B3SATH JO YBarh, OCKUIBKM BOHO TOPKAETHCSA
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B3a€MO3B’ 13Ky MK KOTHITUBHUMH MNPOLECAMU Y CBIJOMOCTI KOMYHIKAaHTIB Ta 3MiH

JIEKCUYHOr0 CKJIaay NEeBHOI MOBH. Tak, cepea BIIOMUX MPUKIAAIB C(HOPMOBAHUX
MaTEPHIB, K1 NPAMO aCOLIIOIOTHCA 3 OKpeMHUMH ocoOucrocTsimu, € Don Juan —
JIOZIMHA, KA 3HAXOJIUTHCS B MOIIYKY Hacojioau 1 mouyttiB, Alain Delon — iM’s1, 1o
CTaJI0O CHHOHIMOM Y0JIOBI4Oi KpacHu.

VYcs cucteMa MoHsATh, SIKOK0 BOJIOZIE CydacHa JItoInHA, 0a3yeThes, Ha JyMKy C.
Jlemak, Ha cucTeMi Ha3B, 110 MPUTAMaHHI MOBI1 3arajioM. BiITBOproBaHI MOBH1 3HAKHU
MOAUIAIOTHCST HE3aJIKHO BiJl IXHBOrO (POpMaTbHO-TPAMAaTUYHOTO CTaTycCy (CJIOBO,
KJIIIITOBAHE CJIOBOCTIONYYEHHS) HA JICKCUYH1 MOBH1 HOMIHAHTH (CJIOBA) 1 CHHTaKCHUYH1
(cmoBocnonydyeHHs). 3 1HIIOro OOKY, CHHTaKCU4H1 HOMIHAHTU PO3IJIAIal0Th OKPEMO
BiJl MOBHUX CHHTAKCUYHUX JIOMIHAHTIB (SIK1 € HAJCIIBHUMU KJIIIIIOBAHUMH MOBHUMH
3HaKaMM), TOJIl SIK CEPe/l CHHTAKCUYHUX HOMIHAHTIB BUOKPEMJITIOIOTHCS BIIACHE MOGHI
QHAIMUYHI HOMIHaHmMU W Kiiwosaui closocnoayyenns, To0To Kiime (teddy bear
«narowesull. 86eomMeduxy, sure thing «uaoditina cnpasay, sports club «cnopmusHuti
K1yoy», remote controller «nyaom oucmarnyitinoeo Kepyg8anHs») 1 MOBHI IIPeIMKATUBHI
3Haku (mapeMii, a¢opu3Mu, KpuiaTi BUCIOBH, BIITBOPIOBaHI KJIIIIOBaHI HEOOpas3Hi
npormo3wuilii) [21, c. 34].

Tpere mxepeno BHUHUKHEHHS MOBHMX Kiimie 0a3yeTbcs Ha 3acajax
NePEKIIaI03HABCTBA, JIe JOCHIKYEThCSA MpoOieMa Mepekiaay MOBHUX Kiime. Tyt
HaroJIOIIYE€ThCS HAa TOMY, IO IFO JIHTBICTHYHY peailo CIJl BiAOKPEMIIIOBATH Bij
CXOXOT0 3 HEI0 SBUIIA «IITaMID» caMme Ha OCHOBI moxomkeHHs. [. CepeOpsiHCbka
CTBEP/DKYE, 110 MOBHI IITaMIU — II€ CTEPTI Ta KOJUCHh BHKOPHUCTOBYBaHI OOpasHi
BucioBH [28, c. 166]. HaromicTe BoHU € 1 3acoO00M BepOatizallii HOHATH Ta YSBJICHB 13
3aKpIIJICHOI0 CTPYKTYpHOIO cxeMoro (Hampukiam: Allow me... «/[ozeonvme meHi...»;
Excuse me to... «/Ipobaume meni...»; Remember me to... «Haeaoavime meni...»). Cain
3a3HAYUTH, 1[0 BHUKOPHWCTAHHA KIIMIOBAHUX KOMIIO3UIIA Yy HETPUHHITHUX
MOBJICHHEBUX CHUTYaIlisIX Ta 1XHE O6araTopa3oBe MOBTOPEHHS MPU3BOAWTH JO BTPATH
HUMHU Oe3mocepenHboi (YyHKINT KOHCTPYKTA MPOIECY MOBJICHHS Ta TIEPETBOPEHHS iX

Ha IITaMIIu.
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OT1xe, TOLUUTBHUM € BpaXyBaHHS KOXHO1 3 Ha3BaHUX BHUILE TEOPiil Mpo axepena

BUHUKHEHHS MOBHHMX KJIIIIE, OCKUIBKM BCl BOHHU CTOCYIOTBCS 3aKpIiIUICHHS Y
CBIJOMOCTI HOCISI TI€BHOI MOBHM KOHKPETHUX VSBJIEHb, 110 3HAaXOJATh CBOE
B1I0OpaXkeHHs1 B IMpolieci ChuIKyBaHHA. LI JyMKM MiATBEpIKYIOTh 3aKjaJeHy Y
BU3HAYEHHSI MOBHMX KIIiII€ OCOOJHMBICTh iX BIITBOPEHHS Ta PO3Ii3HABaHHS Cepell
HOCI11B OKpeMOi MOBHO1 KapTHHHU CBITY. B Hamiil poO0oTi Mu poOMMO HArojaoc Ha Teopii
T. Bene ta P. I'apinoBa, OCKUIbKM BBa)Ka€MO, 110 BUHUKHEHHS MOBHHMX KIIIIIE 3
MIMPOKOBKUBAHUX CITIB 200 (ppa3 € HaAWOLIbII JTOTTYHO OOIPYHTOBAHUX.

Cnpobu xnacudikyBaTH Kiille poOMIUCS HEOJHOPA30BO 1 37e0LIBIIOTO
3BOJIMJIUCS JI0 3BUYAMHOTO TPYIyBaHHS MOBHHX KITIIIIE 32 O3HAKAMHM 1X TIOXOJKCHHS,
(GYHKITIOHAIPHOTO TPHU3HAYCHHS, BHUKOPHUCTAHHS y TEBHUX IUCKypcaxX TOMIO, IO
00CIyroByIOTh NOJ1I0HI MOBHI CUTYaIlli B MeBHUX JUCKypcax [53; 33; 29].

BaxxnuBuM YMHHUKOM Y JOCIHIKEHH1 OYJIb-SIKOTO JIIHTBICTUYHOTO SIBHINA €
JOKEpeIio Horo BUHUKHEHHsI. ETuMonoro-renernyna kiacudikariis, mo po3pobiena E.
[TapTpimkem, cMpaeThCcsl HA TMOMMUPEHE B 3apyODKHOMY MOBO3HABCTBI PO3YMIHHS
MOHATTS «KJIIIIEe», IO Yy BITYM3HSHINA JIIHTBICTHIN OUIBIIOI MIPOIO BiATNOBITAE
noHATTIO «dpaszeosoriaMm» [49, c. 5]. Tak HaykoBellb 10 OCHOBHHMX JDKEpel
BUHUKHEHHS KJIIIIOBAHUX OJAUHUIIH BITHOCHUTD:

a) HaJJaKTUBHO BXKMBAaHI1 3BOPOTH (far and wide «ckpi3v i 6ctoouy, in my opinion
«na miti no2nsioy,; Who knows? «Xmo 3nac?»);

0) metadopu, 110 BTpaTUiIK MOTUBAaIliIO (Don’t waste my time! «He mapHyti miti
yacl» [48, c. 28], You 're running out of time! «Teiti uac dobicac kinysl» [48, c. 29];
She'll rise to the top! «Bona docsiene netimosipnux eucom'» [48, c. 39]);

B) (GopMyIH, sSKi NEPETBOPHUIINCS Ha 3BUYAKHI IMOBTOPIOBAaHI MPU KOKHOMY
MmoBiieHHeBoMY akTi (far be it from me «ui 3a woy, it depends on... «yce 3anexncumo
6i0...»; No way! «Ta ny'»);

T') IPI3BUCHKA, IO BTPATHIIN CBOIO OPUTIHAIBHICTH 1 BaxumBicTh (The Iron Lady

«3anizna nedi»);
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n) uutatu (Be yourself; everyone else is already taken «b5yow coboro, inwi poni

soice 3aunsami»; Be the change that you wish to see in the world «5yow 3minoro, siky mu
Xouews nobayumu y ceimi»);

¢) 3ano3uueHHs (b&te noire «snuu eeniti»; bonjour «dobpuii denwvx»; bon aqua
«HCUBA B0OA).

[Ipu BuBYeHHI MOBHM, Taka kiacudikaiis cebe BHUIPABAOBYE, MPOTE s
00’€KTUBHOI'O HAayKOBOT'O JOCHIUKEHHS MOBHHUX Kilille B LI kiacugikauii Opakye
TOTOBUX CTEPEOTHUITHUX (POPMYIT BUPAKEHHS, 110 HE OOMEKYIOThCS KJIACOM 1i0M, Y
AKUX (DYHKILIT 1HII, HDK Y BUAUICHMX MOBHUX Kiime. He BU3HaueHO TaKoOX JIHIIO
PO3MEKYBaHHS TIEPIIOTO 1 TPETHOTO KJIaciB Turosorii [49, c. 32].

B. Ctpubmxkes ta [Ix. Kpeccemt NpoaoBKUIM TPAAUIIIIO aHTIIMHCHKOT Teopii
KJIiIIe, OJTHAK BHECJIM 3MiHU JI0 ICHYIOYO1 TUITOJIOT 11, BUIUIMBIIY MEBHI KJIacH KITIIIe,
AK1 MOKYTh peali3yBaTH METAKOMYHIKaTUBHY (YHKIIIIO Ta BIAPI3HAIOTHCS BiJ] 1110M:

a) KIille-3arnoBHIOBaYl — (ppas3u, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B TOBCSKIEHHOMY
MOBJICHHI;

0) «MOIHI» KJIiIIe — PI3HOBUJI KITIIIE, 110 HEOUIKYBAHO 3’ SIBISIOTHCS B MOBI i
MICJISE IBUJIKOTO MOLIMPEHHS BTPAYalOTh CBOIO OPUTTHAIBHICTB;

B) LIMTAIIIi.

3MiHa akIEeHTy MpH BHUBYEHHI MOBHHUX KJiIe ¥ TOsBM iX y pgiamorax i
MOBCSAKJACHHUX KOMYHIKQaTUBHHUX cUTYyaIlisX [33, ¢. 46] 3Haiimmia cBoe BiqoOpaKeHHs Yy
Kiacudikarii 3a KpUTEPIEM TTOXOKEHHS :

a) IaBHI, 3aTaJIBHOB1OMI1 ()pa3eosIori3Mu, MPUKa3KH, KpUJIaTi CJI0BA, CEMaHTHKA
AKUX HAa CHHXPOHIYHOMY pIBHI HEMpO30pa, ajie ICTOpUYHO OOIpyHTOBaHA W
PEKOHCTpYHOBaHa JiHTBiCTaMH B HayKoBO-TionysipHuX Buaanusax (Call me cousin but
cousin me not «lopwuxkom Hazeu, a 6 niu He kaaouy, Diamond cut diamond
«Hackouuna xoca Ha kaminwy),

0) HeBiMOMOTO 200 aBTOPCHKOTO MOXOKEHHS (Ppa3eoori3aMiB Cy4acHOCTI, SKi

MOXXYTh OYTH BUKOPHCTaH1 SIK MOBHI 3BOpOTH 1 Kpmiiati ¢pasu 13 KiHODIIBMIB, TaK i
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nommupeHi kiimoani BucnoBu (Hail Columbia « Yopm 3abupaiiy, Huckleberry to a

persimmon «Hiwo 6 nopieHanniy);

B) HeNITepaTypHI NOBCAKAECHHI (pa3u, AKl HE € SICKpaBUMU IMOKA3HUKAMU
comianbHOTro cTaTycy MoBls (God’s ape «Oypens 6i0 napoocennsy; God pickle my
soul in hell, if... «<nobuil mene nuxa 200uHa, sIKUO...»);

I) «paJgHi3MU», TOOTO 3BOPOTH M KOHCTPYKIi, IO MIIHO BKOPIHWIUCA Y
CBIIOMICTh KOMYHIKAHTIB caMme 3 enoxor PansHcbkoro Coro3y Ta crpuiiMaroThCs
HUMHU SIK JpaTiBIMBI €JIEMEHTHU XapTy, a HEe HEWTpaslbH1 JIHIBICTUYHI OJMHUII
KOMYyHIKaIii (Bneped k nobede KommyHusma cmpounvimu psaoamu! «Bneped 0o
nepemozu KOMYHI3MY WITbHUMU pAoamuly);

J1) MOBHI KJIIIIE TOCTPAASHCHKOI J0OM, SK1 3HAXOASTHCA B aKTUBHIN cTamii
BIIPOBA/DKEHHS B TMOOYTOBE CHUIKYBaHHS (OaudicHee 3apybedicbe  «ONUINCHE
3apybidcocay,  quya  KABKA3CKOU  HAYUOHAIBHOCMU  «0COOU  KABKA3bKOI
nHayionanvnocmiy, Red Army « Yepeona apmisiy) [27, ¢. 96]. 3a3Ha4NMO TaKOXK, IO LIS
Kiacudikaiiss He € yHIBepCaJllbHOI, OCKUJIBKHM OCTaHHI JiBa KJaCH MOBHHUX KIIIIIE 32
KpUTEPIEM TMOXOKEHHS, MOXYTh OyTH IMIUIEMEHTOBaH1 y BHBUCHHS KIIIIIE CEpe
HOCIiB CIIOpPITHEHUX MOBHHUX KAapTHH CBITY (HaNpuKIaa, YKpaiHCBKOi, POCIHCBHKOI],
OUTIOPYCHKOT TOIIIO).

[IpoananizoBanuii Marepiaa JO3BOJSE BHU3HAYUTH HACTYIIHI  CIIOCOOH
BUHUKHEHHS KJIIIIOBAaHUX OAUHUIIG:

1) HagmipHe B)KMBaHHS B MOBIICHHI 17110M (at sixes and sevens «y cym’ammiy;
much of a muchness «uatioice oone it me arcy; to be at odds «6ymu y ceapyiy; happy
hour «00i0Hs 2co0unay; dead end «enyxuit kymy);

2) HeWTpamizallis JACHOTATUBHOTO 3HAYECHHS, [0 CHPUYUHIOE BUHUKHCHHS
MOJIITHYHUX, CKOHOMIYHHX, JKYPHAJICTChKUX, JiTepaTypHux kimime (add insult to
injury «8uHOCUMU HOBI 38UHY8aAUeHHA», ancestral acres «cnaodxoei 3emuaiy, a far-

reaching policy «danexkocsaicua norimuxkay);
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3) yacTe B)KMBaHHS MOBISIMU IIUTAT, 3a3BUYail y3saTux 3 biounii abo nireparypu

(Their name is Legion «I im im’s — Jleciony; t0 be or not to be, that is the question
«bymu yu He 6ymu, 0Cb y YOMY NUMAHHSAY);

4) cyuacHi kiime-Qiiepu, AKi MEepedlIu B CTaTyC KIIIIE 3 MOBCSAKIACHHOT
PO3MOBHOI MOBH, CJEHTOBOTrO a00 aproHHOrO pIBHS, IO B MPOLECI KOMYHIKAIii
BTpPaTWJIM HETaTMBHI1 KOHOTAIIll Ta CTaJM JIETKO BII3HaBaHUMH BCiMa HOCISIMU MOBU
(Cheer up! «He cymyu'»; Cheese it! «Cmepeorcucw!»; Come back to earth «/Iputimu
oo mamu»; Love is patient, love is kind «/lrob6os mepnisua, 110606 0obpa»).

Taka Tumnosoris nae miACTaBM KBaji()iKyBaTH MOBHI KJIIIIE€ SIK MOBHOLIHHY
CaMOCTIWHY JIHTBICTUYHY OJWHUIIIO, SIKa Ma€ CBOI OCOOJIMBOCTI BXOJKEHHS J10
MOBCSKJICHHOTO KOPHCTYBAaHHS, Yy 3B’S3Ky 3 YHMM CTa€ JIETKO BITI3HABAHOIO Ta
3pO3YMIJIOIO JIJISI HOC11B TIE€BHOT MOBH.

CrunictuyHa kiacudikailisi € OUIbII TOBHOI B TMOPIBHAHHI 3 T€HETUYHO-
C€TUMOJIOTIYHOIO, OCKUIBKM B 1l OCHOBY IIOKJIQJCHO 3HAYHO IIMHUPIIMH CICKTP
JOCJIIJDKEHHsI MOBHUX Kiimre. BinmoBigHo 1o mporo kpurtepito H. CKpUNIMYHHUKOBA,
aHAI3yI0YH SBUIIE CTIMKUX CIOBECHUX KOMILJIEKCIB, 10 SIKMX HaJeKaTh MOBHI KIIIIIIE,
BUJIUISE B iX MEXax YOTHPU TPyHu: (POJBKIOPHI, JIITepaTypHO-XYI0KHI, PO3MOBHO-
Y)KUTKOBI Ta HaykoBo-tipodeciiini kiime [30, ¢. 60]. Bouu BiamoBigaTh OCHOBHUM
dopmMaM CyCHiIBHOI CBIZOMOCTI Ta B3aeMOJii Jromaeii: MucTenTBo (ycHa HapoaHa i
npodeciiina IiTepaTypHO-XyI0XKHS TBOPUICTD) Ta MOBCAKIACHHI CTOCYHKHU i HayKa.

Tax B. CtpubmwkeB 3a CTUIICTUYHOIO OCOOJHUBICTIO BHUILISE JIBa IPOSIBU
BUKOPHCTAHHS MOBHHMX KJIilIe: diajoriuHe (4epryBaHHS pEILIK, 10 BHHHUKA€E B
pe3yabTaTi 0OMiHY BUCJIOBIIIOBaHHS JEKUTbKOMa YYaCHHKaMH MOBJICHHEBOT'O aKTy) Ta
MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS  (CTPYKTYpHO-IUTICHUH MOBJICHHEBHM  JIAHIIOT, IO
nepenbavae  OJHOCIPSIMOBaHE Oe3mepepBHE TOBOPIHHA, 3 OAHOro OOKy, U
OJTHOCTIpSIMOBaHe cHpHiHATTA 3 iHmoro) [33, c. 109]. Omxke, MoxeMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, IO WOTO Kiacudikaiis € OOMEKEHOI 3a CBOIM CHpSIMYyBaHHSIM Ha

I[OCJ'IiI[)KeHHSI JUe peaJbHOIr0O MOBJIICHHEBOI'O CHiJ'IKYBaHHﬂ.
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HaiiGinpm Bpanoro € knacudikaris, 3amnponoHoBana C. Jlemak ta H.

MypaBi10Bo10:

1) 3aranpHOBXMBaH1 (MOOYTOBI KJIIIIE), MO SKUX HaJEXaTh yCl MparMaTUyH1
BUJIM OJIMHUIIb, @ TAKOXX BJIACHE HOMEHHM, 11O CIYTYIOTh 3aCOO00M aBTOMAaTH3aIlii 1
CTIPOIICHHS MPOoIlecy KOMYHIKaIii (fo brush one's teeth «uucmumu 3you»,; tooth-brush
«3yOHa wimkay, to go to school «xooumu 0o wxonuy, household chores «domawni
mypbomuy, to do the washing-up «mumu nocyoy),

2) KJiNIe-KyJbTypHI 3HAKH, IO € BATOMUMH MPOAYKTaMHU YiTKO CIPSIMOBAHO1
JIIOJICHKOI JISTTBHOCTI, SIKI (DYHKIIIOHYIOTh Ha TIEBHUX PIBHSAX KYJbTYPHOI MMOBEIIHKH
JIFOJIMHY 1 € 3HAYYIIUMU B NieBHIH KynbTypi (Keep away from me! «Tpumaiics nooani
6i0 menel»; For shame «Toxy, moxy, moxy!y»; Good luck! «Hi nyxy, ni nepa!y);

3) ninmoBi Kiimie, ki y BIANOBiIAHIN cdepl CTalOTh OCHOBOIO CTaHAApTHU3AIlii
MOBH, 110 BHUKJIMKAHO HEOOXITHICTIO MOBHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS Ta Y3TOJKEHOCTI
BUPOOHMYOI W JiI0OBOT KOMYHIKamii (to call to account (for) «npumsenymu 0o
sionosioanvnocmiy; officer of the court «cyoosutl sukonaseywby; t0 raise a question
KNOPYWUMU NUMAHHLY);

4) HayKOBI1 KIIIIIIE, SIKI XapaKTEPU3YIOThCSA a0CTPaKTHICTIO, TEPMiHOJIOTTYHICTIO
il inTepHamionanasHicTio (t0 perform an experiment «nposecmu excnepumenm»; to
develop a theory «pospobismu meopiro»);

5) nyOminMCTHYHI KITiIIe, SIKi BXXUBAIOTHCSA B MyOIIIIUCTHYHOMY AMCKYPCI, IO
0a3yI0ThCs Ha €MOIIMHO-OIIIHHUX BIIHOCHHAX MIJK WICHAMH CYCITUIHCTBA 3arajioM abo
K MDK OKpEMHMH COIlIaJJbHUMHU TPYIaMH 30KpeMa, I0 CYTTEBO BIPI3HSAE came Iel
IUCKYPC BiI «parioHaTbHUX» cdep AisUTbHOCTI (HAyKOBOi Ta OQiIiitHO-I1IOBOT)
HacamIlepe]l YCTaHOBKOIO Ha PI3HOMAHITTS W HOBU3HY BHCJIOBIIOBaHHS (genuine
democracy «cnpasoicns oemoxpamis»; Well-deserved rest «zacayorcenuii sionouunox»;
national interests «nayionanvui inmepecu»; national safety «nayionanvna besnexa»);

6) Xy10KHI KJIiIIIe, IO IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B IEBHUX CTHIIAX 1 KaHpaX,
«Opomsuux» CrKeTax 1 o0pa3ax-CUMBOJIAX, a TaKOXX 3aCTOCOBYIOTBCS SIK

peminicueHmii ta amo3ii (in a burst of joy «y nopusi paoocmi»; to be bored to death



14
«nomupamu 6i0 nyoveu», the love as long as one shall live «xoxanmns 0o cmepmi»;

slender waist «monxuit cman»; regular features «cysopi pucu obauuus»). ToOTO
CTWJIICTUYHA KJIacu(ikallis MOBHHMX KIiII€ MOBUHHA OXOIUTIOBATH BCl c(hepd MOBHOI
TISUTEHOCTI (HaYKOBY, XYJIOXKHIO Ta CYCIUTBHY).

3a CeMaHTHYHUMHU O3HAKaMM KiIacudikallisi MOBHUX KIIIIE JEII0 IIHUpIIA,
OCKUIbKM 3HAYEHHS MOBHHUX KJIIII€ € JOCUTh PI3HOPIIHUM Yepe3 BUKOPUCTAHHS iX Y
pi3Hux MoBHUX curyauiax. Ha nymky C. Jlemak, TeopeTHuHUMHU MpoOjaeMaMu B
NUTaHHI CEMaHTUKA MOBHHUX KIIIIE € CTYIHb MOKPUTTS BCHOT'O CEMAHTHYHOTO
IPOCTOPY 32 I0MOMOTOI0 KJIIIIE, XapaKTep IXHbOi BHYTPILIHbOI TOOYA0BH, Ta CTYIIHb
CEMaHTUYHOI CHHTETUYHOCTI iX 3HA4YeHb, OCKUIBKM TIUTAHHA € 3aHaJTO
BCEOXOIUTIOIOUNUM, 1 CTBOPIOE TPYAHOII Y BUOKPEMJICHHI BJIaCHE MOBHMX KIIIIIE Bij
THITUX CyMIKHUX MOBHUX siBuII [21, c. 8].

Bu3HayeHHS CMUIBHMX CEMaHTHYHMX O3HAK Ta aHali3 Ipallb, MPUCBIYCHHUX
JOCIIJDKeHHIO Kiacudikarii kiime 3a 1uM kputepiem (C. Jlemak, P. Makcakoga, T
CocyHoBa), J03BOJWIN BUAUIUTH KUIbKA PI3HUX cdep, Ha PIBHI SAKUX MPOSBISETHCS
CEMaHTHKA: CYCIUJIbHY, CIMEHHO-TIOOYTOBY, OCBITHIO, MpodeciiiHy, TOIIO. Y Mparsax
JOCJIITHUKIB YCI 111 chepH pO3TIAIa0TECS OUIBII AeTanbHO. Tak, HAMPUKIad, y MEeKax
npodeciiiHoi cepr BUKOPHUCTAHHS MOBHHUX KIIIII€ BUOKPEMIJICHO HU3KY Mikpochep
TaKMX SK: 3arajJlbHOJICp)KaBHA, pETiOHaNbHA, MICIeBa, HaBYaJIbHO-BHPOOHHWYA,
€KOHOMIuHa, poOodYa, TOProBelibHA, KaHIEIIPCHKO-AIOBA, I1HTEJICKTyaIbHO-
akciojoriuHa ta Meau4dHa. Jlo cycniibHOi cepu BITHOCITH COIIAIbHO-KYJIBTYPHY,
pUTyanbHy, coliadbHO-oNITHYHY. B. BbypyHcekuit [6, c. 7], O. Hlampaii, B.
SnueBceka [41, c. 179]

Y migMoBi IOpUCHPYACHINII KIIIOBAaHUMU BBaKAIOTHCS CTIMKI  OXWHUIN
IOpUINYHOT crienudikk, IO € HEeBIiI €MHUMH €JIeMCHTAaMHU HOPMATHUBHHX Ta
MPOIIECYATbHUX AKTIB, SIKI CHPUSIOTH OJTHO3HAYHOMY Ta JIAKOHIYHOMY BHCIIOBJICHHIO
TyMKH. JI0 TaKWX MOBHUX KIIIIIIE BiTHOCSITH:

— JIeKCWYHI CTaHAApTH, CKJIQJHI TEPMIHU: ONUC MAUHd, OYHA CMABKA,

KPUMIHAIbHA Cnpasa, 008UHYBAIbLHULL BUCHOBOK, HONEPEOHE PO3CAIOYE8AHHS TOIIO;
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— (ikcoBaHi1 IMEHHI TMOOYIOBU: 3a yuacmio, HaA NIOCMABI BUKIAOEHO20, 3

OOMPUMAHHAM BUMO2 TOUIO;

— CTIUKI IpEeIUKATUBHI OJAUHUIIL: ) pe3yrbmami po3ciioy8anHs i 6CIAHOBIIEHO,
BUCYHYMU 00BUHYBAYEHHS, OO0CNIONHCYBAMU OO0KA3U, 3A80amu WKoou, 6i0dyeamu
NOKApaHHs TOUIO;

— CHHTAKCUYHI J1€CIIIBHO-IMEHH1 KOHCTPYKIIIi: nocmasumu Ha 00K, 6U3Hamu
nomepniium, Kepywuucb cmammero, nepedysamu ni0 8apmoio, NOPYUUMU

KPUMIHAIbHY CNpaegy, nepedamu Ha nopyKu, Keanigikysamu 3a cmammeio Touio. [2, C.

32].

1.2 O3HaK1 MOBHHUX KJIiIlIe

OcoONMBICTIO MOBHHUX KJIIIE€ € iXHS HOMIHATHBHICTH, SKa BUILJIUBAE 3 TOI'O
dakTy, 1Mo 10 OAMHHUIIL MOBHHX KJIIIIC HaJieXaTh HE JHIIC (Ppa3r KOMYHIKATHBHOTO
IUTaHy, aje i CJIOBOCHOJYYEHHS] HOMIHATUBHOTO crpsiMyBaHHs. KinbkaciiBHI Kitiine
Ha KIITant (oh well «wo sy, to say more «00 mozo ey, you don’t say «ma HesxHce»)
€ TIPUKJIAJIOM HETPOMNO3UIIHHOTO (HECEHTEHIIHHOTO) TUITY MOBH, SIKHIl BimoOpaxae
MEXaHI3MHU «MaJIOT0 CHHTAKCUCY», BKIIFOUAIOUH 0 CBOTO CKJIaay BCTaBHI KOHCTPYKIIii
[19, c. 152]. dakTHyHO HOMIHATHBHA BJIACTHUBICTH IIOB’sA3aHa 3 IN3HABAJBHOIO
G yHKITI€I0, OCKUTBKH Ha3Ba CKJIAJa€e HEB1I €MHY YaCTHUHY IMPOIIeCy Mi3HaHHs. JItoauHa,
y3arajbHIOI0YM Macy KOHKPETHHUX SBHUII, BIIOKPEMIIIOIOYHM BHUIIAJIKOBI Ta BUALISIOUH
CYTHICHI O3HaKH, BiluyBa€ MoTpeOy 3aKpIlMUTH OTPUMaHE 3HAHHS B CJIOB1, YHACTIIOK
4Oro 3’ SBJISIETHCS Ha3Ba.

JIOLiTbHO HABECTH MPUKIATW MOBHHUX KIIINIe-HOMIHAHTIB, $Ki B MpOIECi
BUKOPUCTAHHS BTPATHJIM HEOOXITHICTh MEPEOCMUCICHHS Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS HE
JUISL TOTO, 1100 BHUCJIOBUTH CTaBJICHHS >KYpPHAJIICTA JI0 BUCBITIIFOBAaHUX (PaKTiB, a JJIs
YHUKHCHHSI IOBTOPEHHS cliB 1 kiimne (black gold «uopne 30n0mo» 3amicts naphtha,
oil «magpmay; cast-iron discipline «3anizna oucyunaina» 3amicth exact discipline
«arcopecmra oucyuniinay; proprietor of White House «2ocnooap binoco oomy» 3aMiCTh

President of the United States «npesudenm CILLIA»).
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Hpyruii Kputepiil BUAUIEHHS MOBHUX KIIILIE IPYHTY€EThCS HA (PYHKI[IOHAIIBHOMY

MPU3HAYEHH] OJMHMII Ta JOLUIBHOCTI ii BUKOPHCTaHHS B Mpoleci MOBIEHHS. I.
CKOBpOHCBHKA HAroJjoirye Ha po301LKHOCTI TEPMIHIB «MOBHE KIIIIIE» Ta «ILITaMI 1
CTBEPIXKY€E, 110, HE3BAXKAIOUM HA HETaTHMBHI O3HAKM, XapaKTEepHI AJig 000X MOHSTH,
BUKOPHUCTAHHS KJIIIIOBAHUX OJIMHUIIL MOKE OyTH MEBHOIO MIPOIO BUIIPABAaHE, Y TOU
yac SK BXXKMBaHHsS IITaMIIB HeaouuibHe. Ha nmymKy mociigHuUIl, «KOXXHA MOBa Mae
CBOIO 0a3y MITAMIIOBUX BHPA3iB, IO 3arajioM 3HIKYE EMOIIIHO-EKCIIPECUBHUH BILTUB
Ha yMTaya...» [29, c. 154].

Tak 1. CepebpsiHCbKa HaTa€ MOHATTIO «IITAMID) IEBHOTO HETAaTUBHOTO BiJITIHKY,
TOJ1 SIK TEPMIH «KIIIIIE» € OUTbII MO3UTUBHO MAapKOBAaHUM. Y 1bOMY acCIEeKTi MOBHI
IITAMIIK OKPECIIIOIOTHCS SIK CTEPTI, KOJUCh OOpa3Hi HETOYH1 BUCIIOBH, 3aiiBl CIIOBA,
CTHJIICTUYHO HEBMOTHBOBaHI TIOBTOPH, SIKi CTBOPIOIOTH HETaTUBHUN CTHIIICTHKO-
CMUCIIOBUN €(EKT: Oinbuia nonosuna (MPaBUIBHO — Oilblua yacmuHa), y Oepe3Hi
micayi (bepezens i € micsaiyem), dcugonaim iz Kywie (dcugoniim i € kyujem). Y CBOIO
Yyepry, MOBHI KJIIIIE MOJETIIYIOTh MPOIEC CIUIKYBAaHHS, EKOHOMJIATH 3yCHJUIS 1 9ac siK
JUISL TOTO, XTO TOBOPHUTH (MHIIE), TaK 1 JJIs TOTO, XTO cCiyxae (4urtae) (cgepa
00C1Y208YBAHHS,; NIOMPUMAHHS OUNTOMAMUYHUX 8IOHOCUH, 00EePIHCAHHS IHPOpMAayii;
as far as I know «uacxineku s suawoy, if it’s not too much trouble «saxwo ye He
oomsdcIueoy, as you know «nackinexu eu 3Haecmey) [28, c. 43]. Po3mexxyBaHHA
MOHSATD «IIITAMID) Ta «KJIIIIE» € TOIUIBHIM Y HAyKOBHX pO3Bijikax. BapTo Haromocutu
Ha TI0JIOKEHH1 PO HETOYHICTD MITAMITIOBaHUX (Dpa3, siKi MOJSKYIU MOXKYTh IUTyTATUCS
3 SBUIIEM «KaJIbKH», 10 aCOLIIETHCA 3 HEBOJIOAIHHAM KOMYHIKAHTOM JICKCUYHUM
MaTtepiaJioM MeBHOT MOBH.

Y mmani HamexHOCTi 10 ¢pa3eosiorii, MOBHI Kiimie JOCHixyBamu B.
bypyucekuit, C. Jlemaxk, I'. CocynoBa, H. IllapmanoBa. 31e0u1bIioro HayKoOBITI
BIJIOKPEMITIOIOTH KITiIIe BiJl (Dpa3eosori3MiB 1 BUAUISIIOTh iX B OKPEMHM KJIac JIEKCHKO-
¢dpa3eosoriYHNX ONUHMIIb, OOMPAIOYHM KPHUTEPii YACTOTHOCTI BIATBOPIOBAHOCTI B
MOBJICHHI [6; 7], mosBH iX y KOHKPETHHX yMOBaX MOBJICHHEBOTO aKTy Ta Yy

CTEPEOTUITHUX CUTYaIliaX-KoHTeKcTax [14; 21]. I'. CocyHOBa HaroJomiye Ha peasizalii
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CEMaHTHUKH KJIIII€ BUKJIIOYHO B peaIbHOMY KOHTEKCTI, SIKUW Ha ii JYMKY, 3aJI€KHUTh B1J

«BUOOPY TOT'O UM HIIOTO CJIOBA a00 BUCIIOBY, 3yMOBJICHOTO CTIPSIMYBAaHHSIM Ha TICBHUT
KoMyHIKaTuBHUM edexT» [31, c. 96]. Hampukian, «mpornry», «HaKazyo», «ISKy0 3a
BIIMOBIIBY, «IASKYIO 32 PO3YMiHHs» Touo. e miaTBepKyeThCsl HAJJAaHHIM MOBHUM
KJIIIIE O3HAK BUIBHOTO CIIOBOCHOJIYYEHHSI (IMEHHUKOBO-NPUUMEHHHUKOBI, JTIECTIBHO-
IMEHHHMKOB1) Ta HEOOpa3HHUM XapaKTepOM Ha3BaHUX OJWHUIIb, SKUM HE 3aBXIU
IIpUTaMaHHE NIEPEOCMUCIIEHE 3HaueHHs [21; 35].

B. T'Bo3meB mepekoHaHWi, MO0 Taka IHTEpIpeTallis KIIIMIOBAaHUX OJUHHUIIb
1ocaa0 o€ IXHI CHHTarMaTU4H1 3B’ 3KH 3 IHIIMMHU BUCJIOBIIOBaHHAMH [9, c. 17], a M.
[ITaHCHKHT HATOJIONIYE, IO BiTHECEHHS MIEBHUX CIIOBOCIIONYYCHb JI0 (Ppa3eosoriyHux
Yy, HaBIAKH, BIJIME)KYBaHHS 1X, 3yYMOBIIIOEThCS HE IXHHOK HOMIHATHBHICTIO, a
BIITBOPIOBAHICTIO B IIaM’5iT1 a00 BUHUKHEHHSM iX y Mpoiieci crnuikyBanns [38, c. 4].
[IpuknagomM Moxe OyTHM Taka HH3Ka MOCTIHHO BIATBOPIOBAHUX (PPa3eoOTTUHUX
onuHuIlb (t0 get some shut-eye «nimu na 6okosy»; achille’s heel «axinnecosa n’smay,
to have not a penny to one’s name «He mMamu Hi KONIUKU 3a Oywieroy, in safe hands «y
HAOTUHUX PYKAXY).

Ha BigMiHYy BiJl CTHJIICTUYHOTO IMiJIXOAY, A€ 3a OCHOBY O€pEThCS CUTyaTHBHA
3HAKOBICTh 1 CTaHAAPTHU30BaHICTh MOBHHUX OIWHHUIIb, TPH (Ppa3eosioriyHOMYy —
TOJIOBHUM aKIEHT poOHUThCS Ha (hIKCOBaHIM IJI KOKHOT'O MOBHOTO KJIIIIE CTATyCHIN
poJii 1 BiICYTHOCTI HEOOXITHOCTI IMOCTIHHOTO TIEPEOCMHCIICHHS KOXXHOTO dWiIeHa
KOHCTPYKTa JIJIsl 3HaXO/[KEHHS 3HAYCHHS 111JI01 OJJMHULI IUTYBAHHS.

YacTruHa MOBHUX KITIIIIE XapaKTePU3yEThCS EMOTUBHHM 1 OI[IHHUM 3HAYCHHSIMH,
MIEBHUM TEPEOCMUCICHHSIM KOMIIOHEHTIB, IO MiATBEPIKEHO HU3KOIO JOCTIIKEHb Y
SKUX KJTIIIIOBaH1 OAWHUII PO3TIIAIAI0ThCs B TUTonTyHI dpaseosorii (B. bypynchkmii, M.
Mancekuii, E. Tlaptpimk). Tak BueHi BH3HAYalOTh OCOOJWMBOCTI 3MIHHUX
CJIOBOCTIONTYYEHb, (Ppa3eoNOTIYHUX €THOCTEH Ta €IMHUX BHUCIOBIIOBaHb, & TaKOXK
aHAI3YI0Th (PYHKI[IOHYBaHHS JIEKCHKO-(pa3eoJIOTIYHUX OJUHUILL (Correspondence
course «3aouHe HaguaHHay; unrestrained habitual drunkenness «be3npobyoue

nusaymeoy; to sting to the quick «3auinamu 3a ocugey). HazpaHl mnpuxiaau
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XapaKTCPpU3yrOTbCA AO0AaTKOBHUM OI_[iHHI/IM SHA4YCHHAM, IO JOIIOBHIOIOTH CCMAHTUKY

KOXHOTO 31 CHIB-CKJIaAHMKIB. Jlo wi€i * rpynu Bindpa3eoJoriyHuX OJUHULL 3
E€MOTHBHUM 3HAYCHHSM TaKOX Hajexkarh npukasku Ta npuciis’s (All that glitters is
not gold «He ece me 30m10mo, wo o6auwumey; As ugly as sin «Kaxaueutl six epixy;
Better late than never «Kpawe nizno, nixc nikonuy; Easier said than done «Jlecuie
cKazamu, Hidc 3pooumuy).

Haronocumo, 1o pi3HOMaHITHI BHUCIJIOBIIIOBaHHSI TaKOIrO XapakTepy, sKi
MOCTIHO BIATBOPIOIOTHCA SK IUTICHI KOHCTPYKTH, BUCTYIAIOTh OJMHUIIMA MOBH Ta
PO3IIIAIAI0THCS SIK eIeMeHTH rpaMatuku [49, c. 2]. Cinig 3BepHyTH yBary i Ha Te, 1110
BIZIOM1 CKJIQJH1 YTBOPEHHS, SKI TPAIUIAIOTHCSA B MOBJICHHI 1 32 Oy/10BOIO MOAIOHI Ha
cioBocnionydeHus (fo be at home in «nouysamu cebe enesnerno», a note of
interrogation «3HaK 3aNUMAanHsy ), BIIPI3HAIOTHCS BiJl HUX TUM, 110 HE IPUIAYMYIOTHCS
B IIPOIIECI MOBJICHHS, a BITBOPIOIOTHCS B TOTOBOMY BUTJISI/I, @ TOMY KBali(DiKyIHOThCS
SIK MOBH1 KJIIIIIOBaHI.

Cranmicth CTPYKTYpPH € BaXXJIMBOIO OCOOJHUBICTIO MOBHHUX KIIIIIE, SKUM
npuTamMaHHa MoxiuBa (opmosmina. [0 cTocyeThecsi CTPYKTypH Ta CTPYKTYpPHHX
0COOJIMBOCTE MOBHHMX KIIIE, TO CKJIaJ aHTJIHACBKO- H yKpaiHOMOBHHMX KIIiIIe
BapilOEThCS Ta JOCHIKYyeThes HaykoBusmu (B. bypyncekuii, JI. 3aBroponns, C.
Jlemax) y pi3Hux acriektax MoBH. CTPYKTYpHI TUITH KJTIIIIE HOMIHATUBHOT'O XapaKTepy
BIJIMOBIAAIOTh MOJIETSIM CTIMKUX CJIOBOCIIONIYYeHb He(pa3eosoriyHoro IUtaHy. 3a
CEMaHTHYHMMH O3HaKaM{ KIIIIEe PI3HOPIIHI, IO 3aJeKUTh BiJ CTPYKTYPHHUX
eleMeHTIiB KimimoBaHoi onaunHmIi. Cepes aHTJIIOMOBHHMX KJIIIE IEPEBaKaIOTh
CIIOJIyYEHHS 3 OYJOBOIO MPOCTOr0 PEUYCHHS Ta JIECIIBHOIO cioBocrmoaydeHHs (Take
my advice! «IIpucnyxaiicsa 0o moei nopaou!»,; That does not concern me «lLle mene ne
cmocyemucsy, There was nothing you could do about it «Hiuoco ne modcna 6yn0
3pooumuy, This is my treat «l npucowaro»), MO 3yMOBICHO (DYHKI[IOHATIBHUM
MPU3HAYCHHSIM KJIIIIE, SKi B CTUCIIN Ta TAKOHIYHIN (OpMi OMUCYIOTh MIEBHY MO0 X

CUTYaIIIIO.
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Konctpykiiii Ha kmtant there is no denying the truth «wo npagoa, mo npagoay,;

better luck next time «nacmynnoco pazy nowacmumsy, as far as i know «HacKinibKu s
3HAIO», as you say «AK ckadceul»; no questions about it «mema numanb CMOCOBHO
Yb020» € TOTOBUMHU CXEMaMH, y AKUX HE 3MIHIOIOThCS rpamMaTHyHl (JOPMH CIiB Ta iX
po3tamryBanHs. L{i Mozeni HamOBHIOIOTHCS B MPOLECI MOBJIEHHS KOHKPETHUM
JIEKCUYHUM MaTepilajaoM, SIKOMY BJIaCTHBa O3HAaKa BaJIEHTHOCTI (200 CIOIy4yBaHOCT1
B KOHTEKCTI).

[3 muTaHHSIM rpamMaTUYHOTO Hayajda MOBHUX KJIIIIE MOB’si3aHa 1 iX BaJICHTHICTb.
IIpoGnemaruii BaneHTHOCTI npucBsyeHo npari M. Ampepma, K. Toponencbkoi, H.
[BaHUIIBKOT, SIKA € OJHIEIO 3 IEHTPATBHUX Y CYYaCHUX JIHTBICTUYHHUX JTOCTIKEHHSX.
Ha nymky JI. Tanmii, BaJieHTHICTh € TMOTEHIIAJIOM CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOT
CIIOJIY4yBaHOCTI JICKCUYHUX OJIMHUIIL (YCIX KOMIIOHEHTIB MOBHHX KJIIIIE) Ta BUSIBOM
CUCTEMHO-MOBHOI CHUHTarMaTHK{. BaJeHTHICTh MOBHHMX KJilmie 3a cioBamMu M.
CrenaHOBO1 TPAKTY€EThCS SIK 37aTHICTh BCTYIIATH Yy B3a€MHI 3B SI3KM HA PIBHI JIKCEM
[32, c. 145] (could you allow me... Ta could you please allow me «ne moenu 6 su meni
00360IUMU = YU He Mo2au 6 6u meni, 6yob aacka, dozseonumuy; | would be grateful +
could you let me know when = I would be grateful if you could let me know when... «s
0y6 6u 60suHUl + Moenu 6 eu nogidomumu meHe, Koau = s 08 ou 80AUHUL, AKOU U
Mo nogiooMumu MeHe, Koiu...») 1 Ha piBHi ceM (This is it! = This isn’t it! «L]e me,

wo mpeba! = Lle ne 2ooumncsi!y).

1.3 ®yHKuii MOBHUX KJIillIe

JlocnigHUKY TPYIYIOTh MOBHI KJTiIIIE 3a iX (PyHKI[IOHYBaHHIM O€py4H 3a OCHOBY
IHTEHIIIOHAJIBHUH TIAX1 1 PO3TIIAIal09l OKPEMI JUCKYPCH.

VY MeauuHOMY TUCKYpCi (QYHKITIOHYIOTh:

1) xrime-kontakTu (HOw do you do! «Bimaro!»; Do sit down! «Cidatime!»);

2) xiimre-3arutanus (What'’s worrying you? «lljo Bac mypoye?»; What brings
you here? «Il]o Bac npuseno 0o mene?»);

3) xiimre-imneparusu (Keep breathing! «/Juxatime!»);
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4) xmime-ycranoBku (Keep to one's bed! «/Jompumyiimecs nocminvrozco

peocumy'»);

5) kmimre-koucratarii (The treatment is quite indispensable! «Bam neobxione
mepminose nikyeannsa!»)» [37, c. 78].

VY 0Oe3nocepenHix MOOYTOBUX CHUTYallisIX BHKOPUCTOBYIOTH TakKl PI3HOBHIM
MparMaTUYHUX KJiIiIie:

1) puryaneHi kiime — 3BepranHs (Ladies and gentlemen! «Jleoi u
oorcenmavmenul»; All those present! «Vci npucymni'»), siranus (Many happy returns
of the day! «bascaro 6acamo pokie ocummsl»), npomanus (Good-bye! «/lo
nobauennsy; So long! «lIpowasaii!»);

2) HepuTyalbHl KIille — TpuUBEpHEHHS yBaru Excuse me! «llpousy
subauennsly);

3) cioHyKaJbHi KiTilie — mpoxaHHs, 3anpoienns (What about you? «A ax wooo
mebe?»), nopagu (How about... «fx wooo...»; Will that suit you? «lle Bawm
nioxooums? »);

4) xJimie OIIHKHW: CXBaJIeHHsI / HecxBalleHHS (without fail «ne npocadacwuy;
nothing doing «niuo2o ne nopobuuty);

5) xmimre cmiBnepexuBaHHs — nobaxkanus (All  the best! «Vcewoeo
navxkpawozo»!), pospaau (Keep up your spirits! «Tpumatimecs!»);

6) xmime moasku (May god speed you! «/Jait Boowce 300pos’sl»; Thank you ever
so much! «/fyaice Bam osixyro'»; A thousand thanks «Tucsiui noosik»);

7) xmime Bubauenns (I beg your pardon «/Ipowy subauenns»; Forgive me
«IIpobaume meni»);

8) xmime 3romu / mesromm (I fully agree «lloswicmio 3200nuii»; Settled!
«Jlomosunucsi!y,; You've got a point, but... «Tu macw payiio, ane...»),

9) xiimre-3uaiiomcTBa (Meet my friend, mr M. «llosnatiomes 3 moim Opyeom,
micmepom M.»),

10) kimre-tipoxanHst (Be so kind as to... «bByobme maxi 1ackaei... »);
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11) xmime BneBHeHnocTi / HeBmeBHeHocti (I thought as much «f 6ys

VNeGHeHUll ... »);

12) kinie 31MBYBaHHS, 3a JOTOMOTOIO SIKOTO MOBIJOMIISIIOTH PO €MOIIHHUM
ctaH MOBI (I say «A kaocyy);

13) xmime criBuyTTs (Poor thing! «Bioonawnuii!») [33, c. 146].

[. Cepebpsincbka Ta B. CtpuOmkeB y Mekax MOBHHMX K€ BHUIUIAIOTH 1
PO3MOBHI (hOpMYITH, K1 CIYTYIOTh JIJIsl KOTe3ii B pouieci aianory (7Take your time! «He
nocniwai!y; strictly speaking «mouno kadxcyuuy, in case «y pasiy, as far as I know
«HACKLILKU 51 3HAOY», as you know «Hackineku mu 3Haewy, I am afraid «a 60rwcwby), a
TaKOX CIB-miapasuTiB (well «ny», simply / just «npocmoy, besides «kpim mozoy).

b. Heuunopenko ta B. SlnueBcobka [41, ¢. 181] Bin3HayaroTh, 1110 B MOJTITUYHOMY
JUCKYpC1 3 MO3UIIIi JIHIBOMpPAarMaTUKU MOBHI KJIIIIE MarOTh 3HAYHUN CYreCTUBHUU
e(deKT y TakuX IUIOIIMHAX: CTBOPEHHS UII031i CTaOLIbHOCTI, TPUMITHBI3AIIISI MOBHOT
KapTHHH CBITY Ta HaCTaHOBA Ha eMollii. BianoBigHo 10 GyHKIIIOHAIBHOT crienudiku
KJIiiie 00’ €THYIOThCS B TaKi TPYIIU:

1) amemsmiss g0 crabinmbHOCTI ¥ moTpuManHs Tpaaumid (Marxism-Leninism
«Maprcusm-ieHiHIH3MY; SUpport these requirements «niompumamu sumozuy,; peaceful
coexistence «MupHe CnigiCHy8aAHHAY);

2) amensiis 10 HOBITHIX TPeH/IIB Ta cydacHuX TenaeHii (liberation movement
«BU3B0NILHULL pYX», management reform «pegopma ynpaeninmsy; €CONOMIC renovation
«exonoMmiune 3pocmannsy,; to hold a referendum «nposecmu pegpepenoymy).

VY 6norocdepi [HTEpHET-TUCKYPCY HA OCHOBI (PYHKI[IOHATBHUX OCOOJIUBOCTEH
KJTIIIE 1 IXHBOI CUTYaTHBHOT 3yMOBJICHOCTI BUUISIOTh:

1) iHimianizyBaneHi — npuBitanus (What's up? «Ax noowcusaewr? »), 3BepTaHHS
(Dear Sirs «Illanosni nanosey), nposiB intepecy (How can I help you? « Qum mooicy
Bam oonomoemu? »);

2) iHbopMyBaNIbHI — MOBIOMIICHHS (the point is... «cnpasa 8 momy, wo...», it

seems to me «MeHi 30A€mbCsl, WOK);
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3) cionykanbHi — npoxaHus (I°d love to «xominocs 6», could you allow me «ne

moznu 6 eu meni dossonumuy), nponosutlis (I hold out «llpononyroy; I insist on «A
Hanonsiearoy), sumora (Don'’t talk nonsense! «He coeopimv Hicenimmuuyily; Stop
posting! «lIpununims xomanoysamu!y), pospana (Calm down! «3acnokotimecs!y;
Don’t worry! «He xeumoumecs!»), nokip (You should have thought of that before
«Paniwe mpeba 6yno oymamuy, Why don’t you « Homy 6 ni»);

4) emoTuBHO-OIIHHI — cxBaneHHs (first-rate «npexpacror), Bnsunicts (thanks a
lot «Oyarce 0sikyror), 3rona (yep «azay), BIIMOBA (10 way «Hiy, nope «Heay), CIIIBUYTTS
(it’s a great pity «Oyoce wikooay), o0ypenns (why should «3 sikoeo ousay), 3MUByBaHHS
(Oh my God! «booce miti!y), cymuiB (I seriously doubt that «cymuieaiocs 8 ybomy»)
[14, c. 12].

VY coepi ciopty 1 HI3UYHOT KyIBTYpH 32 KOMYHIKATUBHUM MpPU3HAYEHHSIM yCi
CTIAKI MOBH1 KOHCTPYKIIii, YacTUHA 3 SIKMX BXOJUTH O MPAKTUYHOI 0a3M MOBHUX
KJIIIIe, MOYKHA TTOJIUTUTH Ha TaKi TPYIu:

1) imiomMu, TPHUCIIB’S Ta MPHUKA3KW 3arajibHOIO XapakTepy, L0 CTOCYIOTHCS
KOHIIENTIB «IIEPEMOTay, «IOpa3Kay, «3J0pPOB’S» Ta PO3MI3HAIOTHCS HOCIIMU MOBU
yepe3 4dacte BxkuBaHHsA (Faster, higher, stronger! «lllsuowe, euwe, cunvhiue!»
(OmimmikichKe racio);

2) BIIacHE CHOPTHBHI KJIiIIe — CTIHKI iMiopazeoMaTHIH1 OJWHMII, [0 MAIOTh
craryc mpodeciitnoi nekcuku. [IpukiaamoM Kiimie € cnopTHBHI KoMmanau: Count in
twos! «Ha nepwuii-opyeuii noodinucs !y,

3) ¢pazeonoriuni  oauHUIl (oguHHUII 3 (PpaszeoMaTHYHO 3B’SI3aHUMU
KOMITIOHEHTaMu), 10 copmyBaiucs B Tamy3i (QI3MUHOI KYJIBTYpU 1 CIOPTY, aje
3a3HATM METaQOPUYHOTO TIEPEOCMUCIEHHS W PO3MIMPUIU CBii KOMYHIKATHBHUU
MOTEHITIAN 1 CTanW BXMBAaHUMH B MOOYTOBUX cHryallisx (Sweet feeling of victory
«CONOOKULL CMAK Nepemozuy),

4) adopucTUYHI BHUCIOBH BIJOMHX CIOPTCMEHIB, TPEHEPiB, MHCHMEHHUKIB,

aKTOpiB, MOJIITUKIB 1 HepkaBHuX disdiB (The most important thing is not to win but to
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take part «/onosne ne nepemoea, a yuacmo» — Binomuii BuciiB [1’epa ne Kydeprena,

JIOJIUHH, siKa Biapoauiaa OXIMIIMCHKI irpu);
5) ¢pa3wm, Bipiri, racia miATPUMKH, Ta MicHI BOomiBanbHUKIB (chants) [11, c.

507-508].
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BUCHOBKH 10 PO3A1JIY 1

OTxe, BITHECEHHS MOHSITTS MOBHOIO KIIIIE 0 MEBHOI rajxy3l MOBO3HABCTBA
BUKJINKA€ HU3KY MUCKYCIHHMX MHUTAaHb 10 SIKUX HAJCKHUTh 1 BUOKPEMJICHHS CaMOTO
MOHATTS. MOBHOTO KJIIIE€ 1 HaJaHHA HOMY OKpPEMOTo MiCIs cepej] IHIIMX MOBHHX
OIWHUIIb. Pi3HOBEKTOpHE NPOEKTYBAaHHS PO3TIISIIAHOTO SIBUINA B JIGKCHKOJIOTIIO,
rpaMaTuKy, (pa3eosiorito HaJa€ MOBHUM KJIIIIE XapaKTepy CUHKPETUYHOI OJIMHHILIL.
OOpanHs Ti€l uM 1HIIOI cepu SIK €IUHOI MPOBIIHOI y BHU3HAYEHHI JIIHTBAJIBHOI
NPUPOJIM MOBHUX KIIIIIEC € HEIOIUIBHUM 4Yepe3 3BY)KCHHS MOHATIHHOTO OXOIUICHHS
nediHiii BIAMOBITHOTO TEPMiHA.

3BakarouM Ha TOM (pakT, 10 KIillle — 1€ 3HAKOBE YTBOPEHHS KOTHITUBHOTO,
KyJbTYPHO-TUIIOJIOTYHOTO 1 JIUCKYPCUBHOI'O PIBHIB, MOBHI KIIIIlI€ € MEpPeXiTHUM
SBUIIIEM Yy CHUCTEMi MOBH W PpO3MVISIAETBCS B TPHOX IUIONIMHAX: JICKCUKOJIOTII,
dpazeosnorii Ta rpamaTuk. MOBHE KIIiIIE HAJICXKHUTh 10 PI3HUX aCHEKTIB MOBHU 1
(GYHKIIOHY€E SIK CaMOCTIMHE SIBUIIE Yepe3 TOJO0BHI Kiacu(ikamiiHi i audepeHiiiii
0COOJIMBOCTI.

[cHYIOTB pI3HOMAHITHI MAXOAM /10 Kiacudikailii MOBHUX KJIillIe, TOJIOBHI 3 IKHUX
KJ1acu(iKyrOTh MOBHI KJIIIIIE 3a MOXOKEHHAM, (POPMOI0, 3HAUEHHSM 1 (PYHKITI€FO.

MoBHI Kiille OXOIUTIOITh Maike BCl cepr KOMYHIKATUBHOI TISJIBHOCTI Ta
MOBHI SIBHIIIA, SKUMHU OTIEPYE JIFOAUHA y TIPOIIEC] KOMYHIKAIIi, III0 CTBOPIOE TUCKYCIi
II0JI0 OTOTOKHEHHS Ta BUOKPEMJICHHSI MOBHUX KJIIIIE BiJl IHIIUX MOBHUX SIBUIII.

ToOTo MOBHI Kiillle — 1€ yHIBEpCaJlbHE SIBUIIIE B MOBHIM CHCTEMI, SKE HE
OTOTOKHIOETHCSI 3 IHIIMMH TIOHSATTSMH, a CIIBICHYE€ 3 HHUMH, BHU3HAYalOUHCh
CTaHJAPTU30BAaHUM  KOHCTPYKTOM, IO  BigoOpakae mpolec  cemioTH3arii
CTEPEOTUITHUX CUTYaIliil Ha PIBHI CHIJIKYBaHHS NPEICTABHUKIB OJHIET KYyJIbTYpH 1 B
MDKKYJTBTYPHIA KOMYHIKaIIii.

MogHi Kiimie, BIAMOBIAHO 1O iX BXHTKY B OKpPEMHX AHMCKypcax Ta chepax

MOBCSKICHHOTO Ta MPO(ECIHOTO KUTTS, BUKOHYIOTh PI3HOMAHITHI (QYHKITI.
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PO3JILI 2

®YHKIIOHYBAHHS MOBHMX KJIIIIE
B NIAMOBI IOPUCHIPY IEHLUIT

B upomy poszaini Oyae NpuaLIEHO yBary pi3HOBUJAM IOPUAMYHHMX TEKCTIB,
O0COOJIMBOCTSAM CTHJIICTHKH, CHHTAaKCHYHOI CTPYKTYpHM Ta IYHKTyalli y TeKcTax
M1AMOBH OpuUcIipyieHLii. Takox mpoBeeHO XapaKTepUCTUKY TEPMIHIB, CTAIHUX KITIIIE
Ta 17[1I0M, 110 BXXHMBAIOTHCA B IOPUAMYHUX TeKcTax. HacaMkiHenp, MpoaHani30BaHO

G yHKIIIT MOBHUX KJIIIII€ B TEKCTaX IMiIMOBH FOPUCIIPYICHIII.
2.1 Oco0,1MBOCTI CTPYKTYPH TEKCTIB MiIMOBH HOPUCTIPYACH Ll

JI. Maupko BUpI3HA€ Taki TpPU OCHOBHI BHJAM IOPUAUYHHX TEKCTIB:
3akoHo0aeyull (3aKOHM, YKa3u, CTaTyTH, IOCTAHOBH); ouniomamuynui (MDKHAPOIHI
yroJM — KOHBEHIIi1, KOMIOHIKE, 3BEpHCHHS — HOTH, TIPOTOKOJIN); AOMIHICIMPAMUGHO-
Kanyensapcokutl (HaKa3u, THCTPYKINii, pO3MOPSIKEHHS, TOBIJIKH, 3asBH, 3BiTH) [23, C.
112]. A. 3arnitko Ta [. JlaHWIIOK [OMOBHIOIOTH IEH TMepemiK c1yicho8uMm
aucmysannam [13, c¢. 29-32], mo CBiAUWTh, HA HANIY AYMKY, MPO HEBHUPIMICHICTH
MUTaHHS J)KaHPOBOi TudepeHItiaiii maMoBU PUCTPYISHIII.

KoxeHn 13 BUAIB IOPUAMYHOTO TEKCTY Ma€ CBOIO CUCTEMY MOBHHUX 3aco0iB, siKa
Hajae iM TpadapeTHOCTI B 0(hOPMIICHHI.

VY mocnimKeHH1 i MiIMOBOIO IOPUCTIPYACHINT PO3YMIEMO CYKYITHICTh MOBHUX
3aco0iB, SIK1 CIOYTyIOTh IS ONTUMAIBHOTO PO3YMIHHA MDK (DaxiBIIMH IIPaBOBOI
chepu, sKa XapaKTEPU3YeThCs crenrudiaao (axoBO JIGKCUKOKO Ta CIEHiaIbHUMU
HOpPMaMH I[0JI0 BUOOPY, BXKMBAaHHS Ta YaCTOTU BUKOPUCTAHHS JEKCUYHUX 1
rpaMaTUYHUX 3ac00iB 3aradbHOBXKUBAaHOI MOBU. CIIOBHMKOBHUH CKJaj MiIMOBHU
opuctpyaeHiii - ¢axoBo-crienudiuHuii, TPOTE BIH € CKIAJOBOI YaCTUHOIO
3arajJbHOBXMBAaHOI MOBH.

OcHOBHa OCOOJMBICTH TEKCTIB MiAMOBH IOPUCTIPYMCHINI — TOYHE Ta SICHE

BUKJIQJICHHS MaTepially 3a MPaKTHYHO IMMOBHOI BIJICYTHOCTI €MOIIIHUX E€JIEMEHTIB.
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BoHu (hakTMYHO BUKIIOYAIOTH MOXKJIMBICTH JOBUIBHOTO TIYMAu€HHS CYTl NUTaHHS

[34, c. 492].

T. Poonbke, A MileHKo Ta IHIII BYEHI-JIIHTBICTH TOBOPATH MPO BaXKJIUBICTh
TOCTIDKCHHSI TaKOX CHHTAaKCHMYHUX O3HaK (¢axoBux MoB. daxoBa MoBa
IOpUCTIPYACHIIIT, IK 1 0yab-sKa 1HIIa (paxoBa MOBa 0a3yeThCs HA 3arajibHOBXKHUBaHIN Ta
BUKOPUCTOBYE CUHTAKCUYHI 3aCO0M OCTaHHBOI. PI3HOMaAHITTS CUHTaKCUYHUX 3aCO01B
3arajbHOBXMBAHOT MOBH OOMEXYEThCS y (DaxoBid, HATOMICTh Il BUOpaHi 3aco0u
BXKHUBAIOThCA  dYacTime. Y  HAmOMYy JOCHIDKEHHI MM — TIOTOJDKYEMOCS 3
BUCJIOBJIFOBAHHSMH JaHUX JIIHTBICTIB MIOJ0 CHHTAaKCHYHHMX O3HAK (PaxoBOi MOBH
IOpUCTIPYIEHIIII, a came:

— HaJIaHHS MepeBary PO3MOBIIHUM PEUCHHSIM;

— HaJIaHHS TIepeBarv IMEBHHUM IMIAPSTHAM PEYCHHSIM, MEPEAyCiM IMiIPSIHUM
PCYCHHSIM YMOBH, MCTH;

— YacTe BKMBAaHHS BIIHOCHUX PEUCHb Ta aTPUOYTHUBHUX PSIiB;

— B3HAYHA KUIBKICTh HOMIHATI3AIIM Ta CTPYKTYp 3 (YHKI[IOHATBHUMH
JIIECIIOBAMHU;

— KOMIUIEKCHICTh pEYeHb, CIPUYMHEHA MIJBUIIECHOI0 TMOCTIIOBHICTIO Ta
3B’SI3KOM CHHTAarM Ta MOIIUPEHHSIM OKPEMUX YJICHIB PEUCHHS,;

— BXXMBAHHS CKJIQJHOCYPSIIHOTO PEUEHHS ISl OJHOYACHOTO MPECTaBICHHS
CKJIaJITHUX 0OCTaBHH CIIPaBH.

Crunictuana audepeHIiioBaHICTh MOBH IIpaBa OOYMOBJICHA IIMPOKOKO 1
pOo3rany’keHor cdeporo i 3aCTOCYBaHHS: 3aKOHOJIABCTBO, CYJAOYMHCTBO, HOTapiar,
JUTOBOACTBO, IOpUIMYHA Hayka ¥ OCBiTa, TpaBoBa iHQoOpMaIlii, MpaBoBa
myOiUCTHKA. [IpaBHMUa MOBa y KOXKHIN 13 Ha3BaHHUX
KOMYHIKaTUBHO-(DYHKITIOHAIbBHUX Tajy3ed XapaKTEepHU3yeEThCsl TEBHUM Ha0OpOM
cnenuiyHuX puc, GyHKIINA, IHBEHTApEM MOBHHUX 3aC001B, KOMITO3HUITIHHOIO CHCTEMOIO

(GYHKITIOHATHPHUX PI3HOBU/IIB 1 )KAHPOBO-CUTYAaTHBHUX CTHIIIB.
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Tax, 3rigHo xapaktepuctuku C.E. 3apxiHoi s MiIMOBU IOPUCHIPYIEHLIT

XapaKTEpHOIO € TakKa CYKYNHICTh chenuiyHuX oO3HaK (Ha JIEKCUYHOMY,
CEMaHTUYHOMY, TPAaMaTUYHOMY Ta CTHIIICTHYHOMY PIBHSIX):

— HasgBHICTh TEPMIHIB 3aKOHOAABCTBA, OPILIHHUX HOMEHKJIATYPHUX [TO3HAYEHb
Ta abpeBiaTyp;

— HOpPMAaTHBHA A€(PIHITUBHICTh TEPMIHIB 1 HOMEHKJIATYPHUX Ha3B (Koau(dikoBaH1
3aKOHO/1aBY1 BU3HAYCHHS ),

— 3aK0oHOJaB4a (pazeosoris (PpuaAndH1 (GOPMYJIIH, IITAMITH, KIIIIIE);

— MOHOCEMAaHTHU3M (Ha PiBH1 KOHTEKCTY);

— y3arajibHeHO-aOCTparoBaHWi BUKJIAJ TPABOBOrO 3MICTy (BIAMOBIAHI
JIEKCUKO-TpaMaTH4YH1 MOiel1, (POPMH, KOHCTPYKILIi);

—  CTaHJApTU30BAHICTh (JIEKCHYHHUX, TpaMaTHYHUX, CHHTAKCUYHUX 1
KOMIIO3UIIMHUX 3aC001B);

— IMEHHUKOBUH XapakTep TEKCTY (BIAIECIIBHI Ta BIANMPUKMETHUKOBI IMEHHUKH,
BiJIIMCHHI TPUHMEHHUKH Ta 1H.);

— mepeBakaHHs AlecniB y ¢opMmi 3 0coOM OIHWUHU TEMEPINIHLOTO Yacy,
1H(QIHITHBA Yy TIOE€IHAHHI 3 MPEIUKATHBHUM TPHUCIIBHUKOM, NPUKMETHUKOM YH
JIIECTIOBOM;

— CHMHTaKCHYH1 KOHCTPYKIII Yy (HOpMi PEeryIsTHBHO-HOPMATHBHUX TBEPIKCHb
(KoHCTaTAIIIHOTO, 3000B’13aJILHOTO, IMITEpaTUBHOTO, 3a00pOHHOTO,
OILIIHHO-TIPAaBOBOTO XapaKkTepy);

— 3aCTOCYBaHHS I'paMaTHYHOT KaTeropii MOJAaIbHOCTI IJIs perjlaMeHTallli pi3HUX
MOJIeJIeH TTPaBOBOT MOBEIIHKHU (MOKIMBOCTI/HEMOKIUBOCTI, 0ayKaHOCTi/He0aXaHOCTI,
HE0OX1THOCTI, 800 000B’ I3KOBOCTI JIii);

— y3araJibHeHICTh Ta 3HEOCOOJIEHICTh BUKJIATTy (6e30c0008i,
HEO3HAYCHO-0CO0OBI, y3araJibHEHO-0CO0O0B1, 1H(IHITHBHI, IIEMPUCIIBHUKOBI, 1HIIII
KOHCTPYKIIii);

— iMmepaTuBHUM 1H(IHITHB,
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— TOLUMPEHICTh PEYEHb 13 MaCUBHO-3BOPOTHUMHU AIECIOBAMHU B POJII IIPEAMKATA

Ta NACUBHUX KOHCTPYKILIi;

— NPEIUKATUBHI POPMHU Y SIKOCTI O6€30CO00BUX PEUECHB;

— MepeBakaHHS CKJIAJHOMIAPSAHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKILIM  HaJ
CKJIAJTHOCYPSITHUMU 1 0€3CTI0JTyYHUKOBUMU;

— Cy0’€KTUBHO-aBTOpPCHKA BICTOPOHEHICTD;

— MOHOJIOTIYHHMM XapakTep BUKIAAY;

— CTWJIICTUYHA OJJHOPIJIHICTh, HEUTPAIBbHICTh Ta KOPEKTHICTb;

— JIOT1YHa BMIOPSAKOBAHICTh BUKJIAJy HOPMATUBHOI'O 3MICTY Ha PIBHI TEKCTY,
pyOpukartii Ta rpadiyHuX 3aC001B;

— BIICYTHICTb 3aliBUX Ta CTUJIICTUYHO HEJIOPEYHUX efeMeHTiB [15, c. 96].

2.2 XapaKTepuCTHKA JeKCUKOHY MiIMOBH IOPUCIPYACHUII

[HTEHCHUBHUH PO3BUTOK FOPUCIIPYACHIIIT CIIPHUSAB 30aradyeHHIO Ta YCKIIATHECHHIO
TEPMIHOJIOTIYHOTO MOJS IOPUAMYHOI JIEKCUKUA. TepMiHM TpaBa (QYHKIIOHYIOTH Y
3aKOHOJIaBCTBI, MIIPyYHUKAX, MOHOTpadisiX, MpoIrecyaabHUX JOKYMEHTaX, a TAaKOX Y
EHIIUKJIOTIEIISIX Ta TI0capisx.

CTpyKTYypHUN acCleKT — OJMH 13 TOJOBHHX (DaKTOpiB, HAa OCHOBI SIKOTO
11eHTU(DIKYIOTh 0COOIUBOCTI OY/Ib-SIKO1 TEPMIHOJIOT11, aHATI3YIOUN CKJIaJ JEKCHIHHUX
OJIMHUITH Ta B3aEMOPO3MIIIEHHS IXHIX €JIEMCHTIB.

CnoBHUKOBUM CKJIAJl IOPUAMYHHUX TEKCTIB MOJUISETHCS Ha 3araibHOBKUBAHY
JIEKCUKY Ta TEPMIHHU.

1) 3aranpHOBXMBaHa JIEKCHKA, TiJ SKOKO  PO3YMIIOTH  CJIOBa, SIKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS BCIMa MOBIISIMU, HE3aJIEKHO BiJl TpodeciitHOT MisITbHOCTI;

2) nmpyry Tpymy YTBOPIOIOTH CJIOBA, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS JIUIIE OJIHIEIO
KOHKPETHOIO CYCHUTHHOIO TPYTIOI0 3 TIEBHOIO MPO(ECiitHOIO AISUTHHICTIO.

B aHrnoMoBHii mpaBOBiii TEPMIHOCHMCTEMI ICHYIOTh JIBi OCHOBHI TPYIH:
OJTHOCJTIBHI TEPMIHHA Ta TEPMIHOJOTIUHI CTIOJYYCHHS, BIHOIICHHS SKHX — OJHWH JO

tphox. Cepen mepmioi rpynmu ApxinoBa M. A. Buiisge HACTYIHI CTPYKTYPHI THUIIH:
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mpocTi (OCHOBA SIKMX CIIBIAJA€ 3 KOPEHEM), MOXIAHI (CKJIaJaroThCsl 3 OCHOBU Ta

T0MaTKOBUX aikciB), ckinaaHi (GOPMYIOTHCS 3a IOMOMOTOIO ABOX UM OLIBIIIE OCHOB)
Ta CKJIaJHO-TIOX1/IH1 (YTBOPEHI IUISIXOM JEpHBAallii Ta CKJIaJlaHHs OCHOB) TEPMiHH [4,
c. 172]. M.I. CapoBcbka 3a KUIBKICTIO €JIE€MEHTIB BHIUISIE JBOKOMIIOHCHTHI,
TPUKOMIIOHEHTH1 Ta MOJ1-KOMIIOHEHTHI TEPMIHOJIOTIUHI CIIOJYYEHHS, aHali3ylouu
pi3Hi ctpykTypHi Mmoneni (deliberate acts, incitement to suicide, pension for years of
service) [52, c. 56-62].

3a CeMaHTUKOIO B TEPMIHOJIOT1] MpaBa BUAUISIOTh MOTUBOBAH1 (3HAUCHHS STKHUX
MOKHA TOSICHUTH) Ta HEMOTHBOBaHI TepMiHM. B 3aleXHOCTI Bii TOTO, CKUIbKHU
3HAYEHb MA€ TEPMIH B MEKaX CBOET TEPMIHOCUCTEMH, BUILISIOTH MOHOCEMAHTHYHI Ta
noJjiiceMaHTU4H1 oaunMI. [IpoTe, y 1opuaAnYHIi TepMIHOIOrIT Ma€e MICIE 1 CHHOHIMIS,
Ipo IO CBIIYMTH HasABHICTH ekBiBasieHTHUX oamuuile (lawful, legitimate; vindictive,
punitive, exemplary damages).

P. Xeii knacugikye TepMiHOJIOTiIO ITpaBa Ha JBl TPYIH:

1) TexHiuHi cioBa 1 ¢ppasu, AKi MarOTh TOYHE 1 (JIKCOBaHE IOPUIUYHE 3HAYCHHSI
Ta, 3a3BUYaii, He MOKYTh OyTH 3aMiHeH1 iHuMu ciaoBamu (bailment, share);

2) IOpUAMYHMUNA KAProH, SKUW BUKOPUCTOBYETHCS IOPUCTAMU 1 BUKIIHUKAE
TPYJIHOIII PO3YMIHHS Yy JIIOAEH, IO HE BIIHOCATBHCSA JO IIi€l cepu MisITBHOCTI,
Hanpukian: boilerplate clause (crangaptHe mog0KEHHS, BKIIOYEHE B KOHTPAKT, SIKE
JoTIoMarae BU3HAYMTH BIIHOCMHHU MK CTOPOHAMH, ajie HE Ma€ MPSMOT0 BiTHOIICHHS
70 TpeaAMeTy KOHTpakTy); corporate veil (moHATTS mpo Te, M0 y KOMIaHil €
IpaBOCYyO’€KTHICTh OKpPEMO BiJl akIIOHEpiB, IO 3axXWIiae iX Big o0cobucToi
BiIMMOBITAIBHOCTI 32 Jii komnaHii) [46, ¢. 67].

E. Paiini BUALIAE «9UCTY» IOPUANIHY TEPMIHOJIOTIIO, SIKa HE BUKOPUCTOBYETHCS
3a MeXaMU raixy3i mpasa, He Oyay4dH CTUITICTUYHO MAapKOBAHO; TEPMIHU 3 BITHOCHOIO
IOPUANYIHOI0 CEMAHTHKOIO, 1[0 MOXYTh (DYHKITIOHYBATH B MIOBCSIKJIEHHOMY MOBJICHHI,
Ta CJIOBAa 3arajbHOTO BXKHUTKY, SKi HAaOyBalOTh CHENU(IYHOTO BIATIHKY JHUIIEC Y

paBoBoMY KoHTeKcTi [50, ¢. 73-79].
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Cnig 3a3HayuTH, L0 € HEBEJIMKAa Ipyla CliB, Kl MalOThb OJHE 3HAYEHHS Yy

3BUYAMHIN aHIIIHCHKIA MOBI, Ta @OCOJIOTHO 1HIY CEMAHTHUKY, SIK IOPUANYHUNA TEPMIH.
Hanpuknan: furnish y sHauenni 1) o0cTaBisatu KiMHATY MeOJIsIMU; 2) 3a0e3medyBaTi
iHpOpMaIlil0 YK HAJCWIATH HEOOXiJHI JOKYMEHTH, a Takox prefer y posyminxi 1)
HaJaBaTu repesary; 2) ¢opMalibHe Npe’ sIBJICHHS MPOKYpOpOM OOBHUHYBAYEHHS Yy
KpUMIHAJIbHIN CIIpaBi.

XapakTepHUM JJisi aHTJIOMOBHOI IOPUJIMYHOT TEPMIHOJIOTIT € 1 BUKOPUCTAHHS
¢pa3oBux Ji€CHiB, SfKI BUMararoTb OCOOJMBOI yBaru, ajke BKJIIOYAIOTh B cebe
BUKOPUCTaHHS MPUHAMEHHUKIB a00 K MPUCITIBHUKIB, 110 HE 3aBXKAMU CIIAYIOTh YITKO
BU3HAYCHUM rpaMaTHYHUM pasuiam (put down a deposit, enter into a contract).

Kpim Toro, y cdepi npaBa MoxxyTh (GYHKLIOHYBATH i 11ll0MaTU4YHI BUpa3u (0N
all fours — BuKoprcTOBY€ETHCS ISt TO3HAYCHHS CIIPaBH, Y SIK1i MPABOBI MU TAHHS TOYHO
BIJINTOB1JIatOTh THUM, 1110 OYJIU 1 B TIOTIEPEIHIH).

Amnriiiicbka mpaBoBa TEPMIHOCHCTEMa MICTHTh 3HAYHY KUIBKICTh apXai3MmiB
(annual — orosocutH, MO0 KOHTPaKT abo MU0 OibIlle HE Ma€ IOPUIUYHOI CHIIN;
bequest — mepematu B SIKOCTI CIAAKOBOrO MaiHa IIOCh, OKPIM 3eMIli) Ta CJiB 3
BY3bKOCIICI1aJII30BAHUM 3HAYEHHSIM, SIKI 3yCTPIY4arOThCsl OUIBIIOI MIpOI0 JIMIIE B
IOPUINYHUX JOKyMeHTax [46, c. 89]. Ilpukmagamu € Taki ciaoBa, sk emoluments
(3ap0OITOK JIOAWHU, BKJIIOUYAIOYM TOHOPAapH, 3apoOiTHY IJIATHIO, OKJIaaH 1 T.JI.) Ta
provenance (rmoxokeHHs a0 paHHs ICTOPIS YOTOCH).

MoBa mpaBa moOyJZOBaHa Ha OCHOBI BHKOPHUCTAHHA CTaHJIaPTHU30BAHUX,
TpadapeTHUX CJIOBOCIIONyYeHb — MOBHHMX Kiime. I[li cTangapTu3oBaHi 3BOPTH
3a0e3meuyoTh IOPUANYHIM MOBI TOYHICTh Ta TPaHUYHY JAKOHIYHICTh. Jo HuUX
HAJICKUTh HU3KA MYONIIUCTAYHUX KIIIMIOBAaHUX OJUHHUIIb-KAHIICIAPU3MIB, SIKI €
HEHUTPaATIbHUMH 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS B IOKYMEHTOOOITY 1 y 0illiiHOMY CITUIKYBaHH1
Ta CTaHJIAPTU3YIOThH 1 YHIQIKYIOTh MUCHMOBE JiIoBe criakyBaHHs: letter of attorney
«oosipernicmby, abatement of action «npusynumenHs no3os8y», in consideration of
«bepyuu 0o yeacuy; in many respects «3 bacamvox noeisndiey, freedom of speech

«c60000a cnosay,; ample opportunity «He0OMeHCeHT MONCIUBOCTIN.
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['pyny kimilie 3aKOHOaBYOTO MIJCTUIIIO MIJIMOBU FOPUCIIPYJICHIIIT CTAHOBIIATH

Taki MOBHI 3Haku: judicial system «cydosa cucmemay, law-enforcement agency
«NpasooxopouHi opeanuy, plenary session «njienapmne 3acioannsy, under the law «3a
3aKoOHOMY, on a false charge «3a ¢ganvuiueum 066uUHy8a1UeHHAM» TOIIO.

AIMIHICTpaTUBHO-KAHUEISAPChKY  (HaKa3W, IHCTPYKIi, pO3MOPSAIKEHHS,
JIOBIJIKM, 3asiBH, 3BITH) TPyIy KJIillle YTBOPIOIOTH MOBHI kimimie: because of family
circumstances «uepes cimetini oocmasunuy, place of employment «micye pobomuy,
because of retirement on a pension «y 36 ’s3ky 3 6ux00oM Ha nexciloy, sign agreement
«yraacmu 002086ipy, liability for breakage «mamepianvna gionosioanvricmoy, 1'd like
to put on record «IIpowy zanecmu 0o npomorony», according to legal resolution
«32I0HO 3 po3nopsddicenHAM», by order «na niocmaei nakazy», under the resolution
«8I0N0BIOHO 00 po3nopsodicennsny, to take a decision «yxeanunu piuieHusny, staff
turnover «nJUHHICMb KAOpiey, to take into consideration «bpamu 0o yeacuy.

JurmoMatnyHuil (MDKHAPOJIHI YroJu — KOHBEHIIIl, KOMIOHIKE, 3BEPHEHHS —
HOTH, mporokonn): t0 pass a resolution «waxnacmu pesomoyiroy, to put in an
application «3eepHymucs i3 3as6010, to refute a contention «Cnpocmy8amu 3aseyy, to
declare invalid «susnamu 3a nemooiciusey, protocol article «npomoxonvrha cmammsy,
to deliver a message «dosecmu 0o eidoma», t0 take into consideration «szsmu 0o
yeazuy, accredited representative <yno8HOBANCHUI OP2aHY.

3ayBaXuMoO, IO Il CTWJIb HE € MOBOI) MacOBOI'O CIUIKYBAaHHS, 1€ MOBa

MOBITOMJICHHS, TOOTO BiH KOMYHIKaTHBHO OJTHOCTOPOHHIM.

2.3 @yHKuii MOBHMX KJIillle B TEKCTAX Mi/IMOBU IOPUCIIPYA€eHILIl

B namomy gociipkeHHI MU BUOKPEMHIIA MOBHI KJIIIIE, SIKI B TEKCTaX ITiIIMOBH
IOPUCTIPY/EHITIT BUKOHYIOTh Taki (YHKIIIl: IPUBEPHEHHS yBarw, 3aluTy Ta HaJaHHS
iHOopMarlii, 3rou Ta HE3roIx, a TAKOXK (pacwiTaltii.

Jlo miarpynu MOBHUX KJTilIIe IPUBEPHEHHS YBaru HaJIeKaTh MOBHI KOHCTPYKTH,
SAKi BUKOPHCTOBYIOTHCSI 3 METOIO TIEPEBENICHHS YBarw CIiBOECITHMKA Ha BIIACHE

KOMyHIKaHTa. Taka IHTEHIII 1O BUKOPUCTAaHHS IbOTO BHUJAY MOBHHUX KIIIIIE
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NPOSIBIIIETHCSI HA PIBHI MOBCAKIEHHOTO MOOYTOBOro criinkyBaHHs: according to all

accounts «3a 3azanvroro dymroioy, | beg your pardon, but... « nepenpowyro, ane...»,
1 will explain «A nosicuion, I want to say «A xouy ckazamuy (OD).

HactynHoto  ¢yHKLi€I0  KJIIIE-IPUBEPHEHHS yBarM €  3allIKaBJICHHS
CHIBpO3MOBHMKA Ta HaJalITyBaHHA HOro Ha MNOJANbIIUA KOMYHIKATUBHUN aKT
MOBHHMMHU KJIIIIE, SIKI TO3HAYAIOTh MOYAaTOK KOMYHIKaTUBHOTO Tipotiecy: And now I'd
prefer to talk about... rather than... «A 3apa3z s xomie 6u nocogopumu npo..., a He
npo...», But one mustn’t lose sight of the fact that... «He mooicna nHe 36epuymu yeaeu
Ha mou ¢axm, wo...», the first thing to be taken into account «nepwe, wo cnio
ypaxysamuy (OD).

[Ile ogHUM TiABUIOM MOBHUX KIIIIIIE € KJTIIIE Ha 3alUT Ta HaJaHHS 1HGOpMaIlii.
[Ipu 3anuti iHPOpMalii HE BUKOPUCTOBYIOTH (haTWyHl (pa3u JJIsi BCTAHOBJIECHHS
KOHTaKTy. BoHU BiIpi3HSIOTHCS BiJl pPUTYaJbHUX KIIMIOBAHUX OJMHHUIIb HA 3aKJIUK J0
BIJIMOBIIHOT peakiIlii TUM, IO BIAMOBIIIIO CTaE He3BUYaiiHA perutika. [IpogoBxkeHui
KOMYHIKaTUBHUM aKT € MOXJIMBUM 3a YMOBHM HaJaHHS KOMYHIKAHTY BaKJIMBOi
iHpOopMaIIii 3 MOKITMBUM PO3TOPHYTHM IOSICHEHHSM 32 OJHIE€I0 U Oubie TeM. To0To,
BXJIMBUM Y IIbOMY THITI MOBHHUX KIIIIII€ € HE MUTTEBA peakKilis CIiBPO3MOBHHUKA, a 11
3MICTOBE HAIIOBHEHHSI.

CrnemianbHi MOBHI KITiIIE, III0 TTOYMHAIOTHCS 3 MUTAJIBHOTO ciioBa (abo rpynu
ciiB), mependaydarOTh HE IMPOCTE IMITBEP/KCHHS ab0 3amepeueHHs] ITyMKH, a
oJlep)KaHHS TMOBHOI iH¢opmallii. B Takux BuUmagkax IIMPOKO PO3IMOBCIOKEH]
3anuTaNbHI peUCHHS, K1 MIOYMHAIOTHCS Ha muTanbHi cioBa What (What is the problem?
«Y yomy npobaema?», What are you up to? «/lJo eéu nadymanu?») abo how (How long
does it take? «Ckinvxu uacy na ye nioe?», How do you happen to know it? «3sioxu Bu
ye snaeme?) (OD).

MoBHi Kiimie, MO0 BUKOPUCTOBYIOThCS s HamaHHs iHopmarii, €
3aroTOBJICHUMH KOHCTPYKIIISIMH, SIK1 CITYTYIOTh 023010 1711 O(pOPMIICHHS TOBHOIIHHOT
BIJIMOBIZII HAa THUTAIBHY PEIUIIKYy CHIBPO3MOBHUKA. BOHM XapakTepu3yroTbCs

BUKOPUCTAaHHSAM B OQIIIAHO-IUIOBOMY CTWJII, M0 TOSCHIOETECA (DYHKIIEO
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crangaptusamii moieHHs:. We have carefully considered your proposal «Mu

OemanvHo posensnyau eauly nponosuyiro», It goes without saying and nobody would
deny the fact that... «be3cymuieno, wjo Hixmo He 3anepeuums mot hakm, wo...», many
factors could account for... «6acamo gpaxmie moznu 3aceiouumu...» (LII).

YacTto 3aranpHOBXKHMBaHI KIIIIE JI€CEMAHTU3YIOThCS Ta CTAlOTh Yy MPOLECI
Jiajory MpOCTUMHU aCEMaHTUYHUMHU BCTaBKaMH, sIKi € 3ac000M He 1H(OpPMYBaHHs, a
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOIO 3aIIOBHEHHS T1ay3 a00 JUIsl MATPUMKH KOMYHIKATHBHOTO
KOHTaKTy. Yepe3 Te, MO BiJICYTHE 3HAYEHHS CTUKETHOCTI, TAKUMHU BCTaBKAMH B
MPOILIEC] A1AJIOTY CITYXKaTh:

— BCTaBH1 KOHCTPYKIIi, sIKI 37€0UIbIIOr0 NMpuTaMaHH! HEO(DIIHOMY PpIBHIO
CIIUTKYBaHHS: amoNg Other things «midc iHwumy, apart from «ue 36axcaroyu Hay, as a
rule «sx npasunoy, for your guidance «0o sauioeo eidomay, in accord with smth,
«8i0noeiono ooy (OD);

— CKJIaJICH] CIIOJYYHUKH Ta MPUAMEHHUKH B TOTOBMX MOBHHX KOHCTPYKIIIAX: IN
order to «0nss moeo woby, in consideration of «bepyuu 0o ysacuy; neither ... nor ...
«HI... Hi...»; in comparison with «y nopisusanni 3» (LD);

— ycrajeHi (¢pas3u, 10 TPAIUITIOTLCS B AUIOBIH KoMyHikalrii: it is expected that
«OuiKyembCsi, wioy, for your guidance «0o sauto2o sioomay, for your information «oo
sautozo sioomay (LII),

Korimre 3romm Ta HE3roAM TaKOXK BiAITPAarOTh BAXIJIMBY POJIb Y TEKCTI IMIJIMOBH
IOPUCTIPY/IEHIIT, BUCTYIIAIOUX TOTOBUMHU OJUHUIISIMHU ISl KOMYHIKATUBHOTO aKkTy. B
UIOKYTUBHOMY IIJIaHI CEMaHTHKA <«3TOAM» PO3LIUPIOETHCS NOJATKOBUMU CEMaMHU:
MiATPUMKA, CXBAJCHHS, TOTOBHICTh BUKOHATH MPOTOHOBAHY Ji0, M03BUL. J{OIiIBHO
BUJIUTUTH HAO1p MOBHHX KITIIII€ 3T'0JIH:

— Ha HeodiniHOMY piBHI: [ won 't deny that « A He 6y0y ye 3anepeuysamuy, NO
questions about it « Hisxux numans cmocosHo yvozoy (LIN);

— Ha odimifiHomy piBHi: That suits me very well «Mene ye srawmosye», | am
writing to confirm our readiness... «lluwy eam, wob niomeepoumu HauLy

2omoguicms...» (LII).
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MOoBHI KJlilIE€ HE3roAM MOXKYTh BXKMBAaTHUCS y (PYHKIIIi 3amepeyeHHs, BiIIMOBH,

3aboponu: | am rather vague about it « ne dyorce eneenenuit, wo...», | can disagree
«A moorcy e nocooumucsa», I express strong objection to the idea that... «Al expaii ne
3200€H 13 MOYKOIO 30pY, WO...», on no account «Y axcoonomy pazi» (LII).

MoBHI KJlilIe, SKi BXKMBAIOThCA B TEKCTaxX IMIJIMOBU IOPUCIPYAEHIIIT MOXYTh
OyTH 31 CTPYKTYpOIO IIECIIBHUX CJIOBOCHOJY4YEHb PI3HUX THUIIIB, Oararopa3oBe
BUKOPHUCTAHHS SIKUX (O0COOJIMBO B MyOIIYHO-TIONITHYHIN chepl KoMyHIKalii) poOUTh X
3BUYHMMH Ta JIETKO pO3Mi3HaBaHUMU. BOHM CHpPUSAIOTH CHPOIIEHHIO MOBJICHHS,
oOMiHy iHOpMaIli€ro Ta eKOHOMIT yacy. Jlo HUX HalleKaTh:

— kimime 13 ¢pa3oBUMHU JI€CIOBaMH, $AKI 3HAYHO TMOJETIIYIOTh MpPOLEeC
CHUIKYBaHHS B AaHIJINCHKIM MOBI, OCKIJBKM 3aMIHSIOTH MOBHOIIHHI CTPYKTypHU
CJIOBOCIIONIYYEHb, TOJ1 SIK YKpaiHChbKi MOBI IpHUTaMaHHa po3mupeHa gopmyna: to
write off «ne 36epmamu ysazy», to wave aside «ne 6pamu 0o yeaeuy (OD);

— KIime 13 (pa3oBUMH JIECIOBAMH, PO3MIMPEHUMH IMEHHUKAMHU, SIK1 € IOCUTh
MOMYJISPHUMH B aHTJIUCHKIM MOBI, OCKIJIbKH, €KOHOMJISTYM YaCc KOMYHIKAaHTIB, BOHH
MOKYTh B)KMBATHUCS SIK 3aTOTOBKH JJIs TIOJIaJIBIIOT0 HAIIApyBaHHS MOBHOTO MaTepiany
Ta (OpPMYJIIOBAHHS 3aBEPIISHUX AYMOK: f0 come into fortune «ompumamu cnadoxy, to
put up an argument «HagoOumu apaymeHmuy, to stand upon one’s rights
«8idcmorogamu npasay, to set aside a verdict «cnpocmyeamu piuieHHsy, to subscribe
to opinion «no2odcyeamucs 3 OyMKOW», to work out an agreement «ykiaoamu
0o2o6ipy (LD).

ITimMoB1 ropuCTpyIeHIlii MPUTaMaHHE BHKOPUCTAHHS MPOCTHX KIIIIE — IIe
MOBHI KOHCTPYKIIii, IO CKIAJAI0ThCA 3 JABOX CIiB; YCKIAJAHEHI, [0 MAIOTh OUIbIIE
JIBOX CJIIB, Ta CKJIAJHI — MAIOTh y CBOil CTPYKTYpI JIBa MPOCTUX KIIiIlIE, SIK1 TOETHAH] B

OJIUH OJIOK.
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BUCHOBKH 10 PO3ILJTY 2

3arajgoM BUPI3HSAIOTh TPU OCHOBHI BUJU IOPUIMYHUX TEKCTIB: 3aKOHOAABUMM,
OUIUIOMAaTUYHUN 1 aJMIHICTPAaTUBHO-KaHUEISIPCHKUI, Ta JesAKl BYEH1 J0 LbOTO
nepeiky J0Aar0Th e CIy>KO00Be TUCTYBaHHS.

[TigmMoBa ropucHpyaeHIli € CyKYNHICTIO MOBHHUX 3ac001B, K1 3aCTOCOBYIOTHCS
(daxiBUAMHU IPaBOBOi c(hepu Ta XapaKTEPU3YETHCS CELUPIUYHOIO (PAXOBOIO JIEKCUKOIO,
JIEKCUYHUMU, TPAaMaTHYHUMU Ta CHHTAKCHYHUMH MOBHUMH OCOOMBOCTSIMH.

JIeKCMKOH MiIMOBH IOPUCHPYJEHIII B aHIIIHCHKIM MOBI XapaKTepU3YETHCS
HU3KOI0 CTPYKTYPHHX Ta CEMaHTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH, sIKi, 3 PO3BUTKOM cdepu
IOpHUCTIpYyIeHITii, Ha0yBalOTh HOBUX XapaKTEPHUCTHUK.

B migmoBi ropucnpyneHIlii XapakTepHUMH € B)KHWBaHHS 3arajlbHOBKHBAHOI
JEKCUKA Ta BEIWYE3HOrO0 MacWBy TepMiHiB. [l aHTJIOMOBHOI IOPHIWYHOT
TEPMIHOJIOT1i BJIACTUBHM TaKOX € BXKUBAaHHS (Ppa3oBUX MIIECHIB Ta 1I0OMATUYHUX
Bupa3iB. J[o TOro *, miZAMOBI IOPUCIPYJEHIIII aHTIIHCHhKOI MOBH MpPUTAMaHHE YacTe
BUKOPHUCTAHHS apxai3MmiB, CJIB 13 BY3bKOCIICIIATI30BaHUM 3HAYCHHSIM, IO
BUKOPUCTOBYIOTBCSL JIMIIE TPU CTBOPEHHI IOPUIUYHUX JOKYMEHTIB, a TaKOX
rpaMaTUYHUX 3ac00iB, M0 JUIS 3arajdbHOBXKHMBAHOI aHTJIACHKOI MOBU BBaXalOThCA
3aCTapiIUMH.

ITimMoBa  ropuCHpyACHINI  XapaKTepHU3YEThCS  HASBHICTIO  YCTaJICHUX
OJIHOMAHITHUX MOBHHUX 3BOPOTIB, 30KpeMa MOBHHMX KJIIIe, Ta BHUCOKOIO
CTaHJAPTHU3AIIIEI0 BUCIOBY. BUIBIIICTh 3 HUX HEHWTpaJIbHO MapKoBaHa 1 € 3acO000M
MOBIOMJICHHS 1H(pOpMAIIii.

Jlo MOBHHX KIIilIe, SKi BXKHBAaIOTBCS B TEKCTAaX ITJIMOBH FOPHUCHPYIASHIIIT
HaJeXaTb MOBHI KIIIIE-IPUBEPHEHHS YyBaru, 3aluTy Ta HaJaHHA 1H(OpMAIlii,
3TOIM/HE3TO/IN, a TAKOXK aCEMAaHTHYHI BCTaBKH 3 (acuiitaTopamMu. Y ci 11l MiJABUIN HE
HECYyTh Yy c001 MPaKTHYHO HISKOI ETUKETHOCTI, OJHAaK BUKOHYIOTH (DYHKIIiIO
pPETryJIsATOpPIB  MpoIecy KOMYHIKamii a00 METaTeKCTOBHX  OIEpaTopiB,  sKI

BUKOPHUCTOBYIOTHCS /ISl 3aIIOBHEHHS Tay3allii a00 MBHUIKOI BIAMOBIIHOT PETUTIKH.
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PO3JILI 3

AHAJII3 TEPEKJIAJAIIBKUX TPAHC®OPMAIIN ITPU TEPEKJIA AT
AHTJIOMOBHMUX KJIIIIE NIJIMOBHA IOPUCIIPY IEHIIIT
YKPATHCBKOIO

VY po3aini 3 nis uTrocTpaltii nojaokeHb poOoTH, HaBeAeHO TabiuIko 3 202 kiiiie
y JOKYMEHTaxX IMJIMOBH IOpHUcHpy/eHIlii. Jlani JoCIiIKeHO 0COOIMBOCTI MEePeKIamLy
MOBHMX KIIII€ MIAMOBU IOPUCHPYICHIIT Ta MPOBEJACHO aHaji3 MepeKIagallbKuX
TpaHncpopMaliii npu ix mnepekianl. HacamkiHenp mnpoBeleHO KUIbKICHUN aHai3

pE3yNbTaTIB AOCTIIKEHHS Ta 31MCHEHO X THTEpIpeTaio.

3.1 Kpurepii 1060py Ta axepesia TEKCTOBOIr0 eMIIiPUYHOI0 MOBHOTI'0

Marepianay

Kpurepiem no0opy MoBHOro wartepiany Buctynwia kiacudikamis H.B.
ApTHKYIIM, SKa BHOKpPEMMJIA TaKi THIM KIIIIOBAaHUX OJHMHHMIL  ITiIMOBH
IOPUCTIPYACHITIT:

— JIGKCUYHI1 CTaHJIapTH Ta CKJIAJIHI TEPMIHU;

— CTIWKI IPeIMKATUBHI OJIMHUILL;

— CHHTaKCH4YHI JA1ECTIBHO-IMEHHI1 KOHCTPYKIIIi [2, ¢. 32].

JlxeperaMu HAIIoro JOCTKEHHS CTaIM aHTJIOMOBH1 ITPUKJIAIA JOKYMEHTIB Ta
CTaTTI HA IOPUIMYHY TEMATHKY, a TAKOXK JICKCUKOTpadivHi JKepena.

Jlexcukorpadiuni mpxepena, mo 0yJau BUKOPUCTaHI B JOCTKCHHI:

— Oxford phrasal verbs dictionary (OD);

— Legal Dictionary (LD).

Cepen pi3HOMAHITTSI aHTJIOMOBHOT'O Matepiany MiIMOBU FOPUCTIPYICHITIT st
po3risany Oyno oOpaHO 30ipKH cTaTel HAa IOPUAMYHY TEMATUKY Ta MIAPYYHUKH IS
BHBYCHHS ITIZIMOBH IOPUCIIPYACHITIT aHTTTIIHCHKOT MOBH.

— Business Law | Essentials (BL1);

— Legal Information Institute (LII);
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— Mason C., Atkins R. The Lawyer’s English Language Coursebook (LIL).

— Language training on the vocabulary of judicial cooperation in criminal matters
(LTV).
3aranoM npoaHajai30BaHO O0COOJMBOCTI mepekiany 202 kiilie y J0OKyMeHTax
niagMoBu topuctpynenuii. Ilpuknaau BigiOpaHO METOAOM CYLUIbHOI BHOIpKH 13
TekcTiB 89 crateit. [loBHuUI Bukan TaOmuUIll 3HaXOAUThbesl B Aonatky A (Tabmuus

A3.1).
3.2 Oco0,1MBOCTI MepeKIaay MOBHUX KJIillle MiIMOBH OPUCIIPYICHIT

3aaiis JOCSTHEHHS aJIeKBAaTHOCTI Ta JIOCTATHBOT'O PIBHSI €KBIBAJIEHTHOCTI ITijI
Jac TepeKiIaay IMepekiagadeM dYacTO BUKOPHCTOBYIOTHCS MDKMOBHI NMPUHOMHU Ta
NEepEeTBOPEHHsT — Mepekaaalbki Tpancopmarnii. Icnye Oe3miu knacudikaiiii boro
SBUINA, 3IIMCHEHMX OaraTbMa BITUM3HIHUMH Ta 1HO3EMHHMH BUYCHUMM-
MOBO3HABIIAIMH, 30KkpeMa A.®D. Apxinosuwm, [.C. Anekceesoro, JI.C. bapxymaposum [5,
c. 32], T.P. Kusxk [17, c. 69], B.H. Komicaposum [18, c. 26], JI. K. Jlatumesum [20, c.
44] Tomo.

Jlo npukinany, JI. Jlatuies BBakae, 1o Tpancgopmariis — 1e crociod nepekiany,
JUIS. SIKOTO XapaKTepHUM BIAXIA Bl CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOTO MapaleiizMy Mix
opuriHajioM i nepekiaaom [20, c. 56].

3riHoO 3 MepeKoHaHHsAM A. ApXUIIOBa, MepeKiananbki Tpanchopmarlii MoKHa
BBOKATH TEXHIYHUMH MPUHAOMaAMU TMEPEKIaay, sIKi MOJATAIOTh Y 3aMiHI PeryJIIpHUX
BIJIMTOBITHOCTEH HeperysipHuMU [3, ¢. 268].

Ane Ha Hamry TyMKYy, HaiOibm TouHoto € knacudikaiis JI. C. bapxymaposa ae
BUCHUN BHUOKPEMJIIIOE YOTHPU OCHOBHI BUIU TpaHcopmariid: 1) mepectaHoBka; 2)
noaaBaHHs; 3) BUIydeHHS; 4) 3aMiHa [5, ¢. 176]. Pa3oM 3 HUM, y HallmomMy JOCITIIKEHHI,
JUTSE TIPOBEJICHHS TPYHTOBHOTO Ta BHUYEPIHOTO aHANI3y OJWHUIIL Ta 3pOOJCHHS
BIJIMOBITHUX BUCHOBKIB, 3aCTOCYBAJIM HU3KY METO/IB Ta KiIacu(iKaIlii.

[Tin mepecTaHOBKOIO PO3YMIIOTh 3MiHY MOJIOKEHHS MOBHUX €JIEMEHTIB y TEKCT1

MepeKIIaly B MOPIBHSAHHI 3 TEKCTOM OpPHUTIHANY. 3a3BHYail IEPECTAHOBIII ITiITAI0THCS
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CJIOBa, CIIOBOCIIOJIYYEHHS, MIAPSAIHI i CaMOCTIHI peUeHHsI B TEKCTI, a TAKOX Tema

(ronoBHe) 1 pema (ApyropsiHe).

[Mpuknamgamu takoi Tpancopmariii €: abnormally dangerous activity standard
— CTaH/JapT aHOMaJbHO HeOe3MevHol MisuTbHOCTI, act of terrorism — tepopucTuyHMit
akT, common-carrier delivery contract — mgoroBip HgOCTaBKH i3 3BUYaHUM
nepeBi3HUKOM, 1SSUINg state — neprkaBa, 110 BUaa€, ZEro-sum negotiation — neperoBopu
3 HyJTbOBOIO CYMOIO.

JlonaBaHHs — 11€ 30UIBIICHHS 00CATY TEKCTY OpPUTTHANY y 3B’S3KY 3 MOTPeOOI0
nepeiaTi HOoro 3MiCT MOBHOIO MipOTo.

[Tpukiagom 1oaaBaHHS K Nepekiaaanbkol Tpancgopmaitii €: abuse of office —
3JI0BJKHMBaHHS CIy)KOOBMM cTaHoBuIleM, accidental coincidence — BunaakoBuii 30ir
obcrasun, defaulter — mopymmuk aucrumutinu, foreseeable probability of harm —
nepenbavyyBaHa HMOBIpHICTH 3amopmissHHA Inkoau, warranty of merchantability —
rapaHTisg TOBapHOI MPUJATHOCTI.

BunydenHs — me TuiaHoMipHE 3MEHIICHHS OOCATY TEKCTOBOTO Marepiany y
3B’S13KY 3 HEOOX1THICTIO MOr0 ajganTallii 10 MOBU PEIUITIEHTA.

Hagenemo mpukian nepexianaibkoi Tpanchopmariii BuydeHHs: among other
things — mixx inmmm, to hand down a judgment — Bunectu Bupok, transfer of sentenced
Persons — mepepaya 3acy/HKCHUX.

3amiHa — € HalPO3MOBCIOKCHIIINM BHIOM TEepPEKIIaIallbKuX TpaHChOpMaIlii.
I[Tix gac mepeknaay 3aMiHa MOXe OyTH 3aCTOCOBaHA JI0 TPaMaTHYHUX OJUHUIIh TAKUX,
SK CIIOBA, YaCTHHUA MOBH, WICHH PEUEHHS TOIIO, a TAKOXK JI0 JICKCHYHUX EJICMEHTIB.

B Hamomy Bumnajaky npukiaaom 3aminu €: abiding place — micne npoxuBaHHs,
actionable issue — cmipae nuTanss, bars to extradition — 3a6opoHu Ha €KCTpaIHIIITO,
chapter of accidents — 36ir obcraBuH, maternity leave — nexperna BimmycTka, person
sued in a law-suit — oco6a, mpen'siBieHa 10 cymy 3a mo3oBoM, Statute of limitations —
M030BHA JIaBHICTh, 0 bear in mind — matu Ha yBasi, to come into question — migasaraTu
obroBopeHHI0, t0 pass resolution — yxBamuTu mocraHoBy, trespass to the person —

MOCSTaHHs Ha 0CO0Y TOIIO.
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3.3 KinbkicHui aHaJI3 pe3yabTaTiB A0C/IIZKEHHS Ta IX IHTeprpeTauis

CnoyaTky npoaHalli3yeMO 3arajbHy KUIBKICTh MEpeKiIajay MOBHUX KIille, e
3aCTOCOBYBAJIOCH O/pa3y KUIbKa MepeKIalallbkuX TpaHchopmallid, ojaHa, IBi
nepekiananbki TpaHcopmaiiii 1 Outbine. Pe3ynbTratél 1IbOTO aHai3y HABEJCHO B
Hiarpami b.3.1 (nogatox b).

3a pe3yiabTaTaMu IIOTO JOCIIIKEHHS, Cepe/l MPOaHali30BaHUX MOBHMX KITIIIE
3’sacyBanu, mo y 116 BumankiB, T06TO0 57%, TpHM mnepeknanl TpaHchopmarii
3aCTOCOBYBAaBCS OJIMH BHJI, BUMAAKIB J€ OyJI0 BUKOPUCTAHO Bl MEpeKJalaibKi
TpaHcdopmalii Tpu  MepeKyiaal  OJHOr0 aHIJIOMOBHOTO Kiilmie y TiAMOBI
IOpUCTIPYACHITIT CTAHOBUTH 83 BUNaaku, TOOTO 41% Bim yCiX JOCHIPKEHUX MPUKIIAJIIB,
a BUIAJIKIB, KOJIM TPHU TEPEeKJIai 3aCTOCOBYBAIKMCH TPH 1 OUIbIIE MepeKiIaaarbKux
TpaHcgopMalliif — Bcboro 3 Bunagku, To0to 2%.

Sk MOXHa TIPOCTEKUTH, HAMOUIbIIE y HAlIli BUOIPI MOBHHUX KIiIIe, € TPH
nepexiaal 3 aHridchbkoi MOBM 3aCTOCOBYBaJlach xoya O OJlHa MepekiIafalbKa
TpaHchopmalris.

Jlani mpoBeneMo pO3TOPHYTHM aHalli3, BUIAUIMBIIN OKPEMO KOXEH 13 BHJIIB
nepekiaganbkux TpaHncopmariii, mo Oyiau HaMHu 3aCTOCOBaH1 MPU TTEPEKIIa i MOBHUX
KJIiIIe TiAMOBH IOPUCTIPYACHINI B MpoaHali30BaHUX IoKyMeHTax, [liarpama b.3.2
(monmatok b).

Bceroro npu nepekiiaji aHTIIOMOBHHX KJTIITE TT1AMOBHU FOPUCIIPUIEHIIIT, METOI0M
CYLIJIbHOT BUOIPKH 13 TEKCTIB 89 crarei, Oyso mpoananizoBano 202 xiime. OTpuMaHo
HACTYIHI pe3ylbTaTH: KAIbKYBaHHS BUKOPUCTOBYBAIOCH HalOuTbIie — 112 pa3is, a6o
y 39% Bumnankis, gami 3amina — 101 pa3, To6To y 35% Bumnaskis, qogaBaHHs — 35 pasis,
To0TO ¥ 12% BUMaaKiB, nepectaHoBka — 30 pa3is, To0TO y 10% Bumnaakis, i HaitMeHIIIE
OyJ70 BUKOPHUCTAHO EKCIUTIKAIlil0 — Juiie 7 pasiB y 2% BUNAAKIB Ta BIIYYEHHS — 5

pasiB y 2% BUTIAJKIB.
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Sk MOXHa MPOCTEKUTU 3 PE3YJbTATIB IOTO JOCIIIKEHHS, HalvacTime

BUKOPHUCTOBYBAJIOCHh KaJbKyBaHHS, IO MIATBEP/UKYE 3arajibHO MEpPEKIaIaIlbKy
TEH/JICHIIIIO 13 YaCTOTH 3aCTOCYBaHHS MEPEKIATABKUX TpaHCPopMaIlii.

JloaBaHHsI Ta MEPECTAaHOBKA 3aCTOCOBYBAIMCH i3 OJJHAKOBOIO YACTOTHICTIO y
Maifke YBepTi BUNIAJKIB MEepeKIIaiallbKuX TpaHchopMmairiii.

Pe3ynbTaTi nmpoBeeHOr0 JOCHIKEHHS CBIAYATh MPO TE, 110 JIOBOJI YacTo B
MOBI MepeKiaay MiAMOBHU ropucnpyaeHli (y 57% BUNAAKIB) NPOCTEKYEThCA HacTe
BUKOPUCTAHHS BUIY MOBHOTO 3alI03UYCHHS — KaJIbKU (KaJIbKyBaHHS ), IO TPYHTYETHCS
Ha YTBOpPEHHI HOBOro (pa3eonoriamy, cioBa ad0 HOBOTO 3HAYEHHsS CJIOBAa yepe3
OyKBaJIbHUI TIEpEeKJIaj]] BiAMOBIAHOTO 1HIIOMOBHOTO €JIE€MEHTa, TOMY 3aCTOCYBaHHS
nepekiagaibkux TpaHcpopMmariliii € BUMpPaBIaHUM 1 HEOOXIIHUM HJi BiITBOPEHHS
KOPEKTHOTO TIEPEKIIaly 3MICTY.

VY OUIBIIOCTI BUIAJKIB MPHU MEPEKIaal aHTJIOMOBHOTO KIIIIE B HOPUIUIHUX
JOKYMEHTaX, IMepekiagady 3MYIIeHUH 3acTocyBaTH OAMH, JABa abo 1 Ouiblie
nepekiaganbkux Tpancopmariiii, mod HaOJU3UTH 3MICT TEKCTY NEPEKIIATy 0 TEKCTY
OpUTIHAIY IIPH IILOMY HE CIIOTBOPIOIOYH HOTO.

3a3HauYMMO TAaKOXK, 110 3 METO HAOIMKEHHS JI0 3MICTY OpHUTiHAIIY, HEOOX1THO
BJIaBaTHCh JIO 3aMiHU OJHOTO a00 KUIBKOX CIIiB, 100 SKHAWTOYHIIIE MEPEeNaTH CyTh
TEKCTy, IO TEPEeKIaNaeThcsa. TOMy YacTo mMepekiagadam JOBOIAUTHCS J0JaBaTh
JeKUIbKa CJIIB JI0 TEKCTY Mepekyanay, 100 HaWOUIbIl TOBHO IepelaTH CYTHICTh

MOBHOTO KJIillIeé MOBH OPHUTIHAJY, KOJIU €KBIBAJICHTA B MOBI IIepEeKIIaly HE BiTHANACHO.
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BUCHOBKHU 10 PO3ALIY 3

Kpurepiem BinOopy MOBHMX KJIIIIE€ CTal0 BUAUICHHS JEKCHUYHUX CTaHIApTIB,
CKJIaJTHUX TEPMIHIB, CTIMKUX MPEAUKATUBHUX OAWUHUIIb TA CUHTAKCUYHUX JIECIIBHO-
IMEHHUX KOHCTPYKIIIM B aHTJIOMOBHHUX CTaTTAX HA FOPUINYHY TEMATHKY.

[lig yac miAroTOBKM MOBHOIO Marepiany AOCTIIKEHHS OyJi0 BUKOPUCTAHO 2
JeKcUuKorpadgiyHuX Jpkepena Ta 4 30IpHUKM 3 AHIJIOMOBHUMHU CTaTTAMH Ha TEMY
IOPUCTIPYACHIIII.

[lepexnamanbki TpaHchopmallii € HEBIA €EMHUMH CKJIaJIOBUMU OYylib-SIKOTO
nporiecy NepeKyaay, OCKUTbKH JO3BOJISIOTH aJanTyBaTH TEKCT OPUTIHAIY O MOBHU
NEepeKiIaay 3 ypaxyBaHHSAM CHEeNU(IYHUX  KyJIbTYPHO-ICTOPUYHMX PHUC Ta
0COOJIMBOCTEH.

[lepeknananpki Tpancopmarllli — 1€ TEXHIYHI TPUHOMHU TepeKiany, sKi
3aCTOCOBYIOTHCS TiJ Yac MEepeKIaay 3 METOI BiITBOPEHHS OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY
MOBHOIO MIPOIO 31 30€pEKEHHIM KYJIBTYPOJIOTTYHUX (POHOBUX 3HAHB.

Hapaszi ©He icHye eamHOi yHidikoBaHOT Kiacudikaimii mepexIagarbKux
TpaHcpopMaliid. 3 oAy Ha 1€, MA 3alpPONOHYBAJIA PO3MOJALT MEPEeKIaNalbKUuX
TpaHchopMalliid, cnuparoyuch Ha AopoOku Bimomoro Jinreicta JI.C. bapxymaposa.
Pa3zom 3 HUM, y HalIOMy AOCHIIXKEHH], JJI MPOBEACHHS TPYHTOBHOTO Ta BUYEPITHOTO
aHaJi3y OAWHUII Ta 3pOOJICHHS BiJIITOBIIHUX BUCHOBKIB, 3aCTOCYBaJIM HU3KY METOJIIB
Ta Kiacudikarii.

Takox y po6oti Oyio MpoBeIEeHO MOCIHIKCHHs, CIIPIMOBAaHE Ha 3’SICYyBaHHS
0COOJNIMBOCTEH 3aCTOCYBAaHHS TEPEKIANANbKUX TpaHcpopMalliii mpu MepeKIai

MOBHHX KJIIIIIE ITIIMOBH IOPUCTIPYASHIIII.
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BUCHOBKH

BigneceHHs 10 meBHOI raixy3i MOBO3HABCTBA MOHATTS MOBHOTO KJIiIlIe CTBOPIOE
0e31i4 JUCKYCIMHUX THTaHb, TAKUX SK BHOKPEMJICHHS CAMOTO IOHSATTS MOBHOTO
KIIIIE 4YM HaJaHHi HOMYy cepel IHIIMX MOBHMX OJMHHIIL OKPEMOIO MiCLs.
Pi3HOHamnpaBieHe MNPOEKTyBaHHS MOBHOI'O KIIIIE€ B JIEKCHUKOJIOTIIO, TI'PaMAaTHKY,
dbpazeosorito Hala€ IbOMY SBUIIY XapaKTePy CUHKPETUYHOI OMUHUIIL. Y BHU3HAYCHHI
JIHTBAJIBHOI MPUPOIM MOBHUX Kilillle OOpaHHs MEBHOI KOHKPETHOI cepu K €IUHOT
NPOBIJIHOT € HEJOUUILHUM, OCKUIBKHM 3HAYHO 3BY)KYE MOHSTIITHE OXOTUIEHHS Ne(iHiii
BIJIMTOB1IHOTO TepMiHa.

MoBHI KJTillI€ € IEPEXiTHUM SIBUIIIEM Y CHCTEMi MOBHU Ta PO3TJISIAIOTHCS B TPHOX
TUTOIIMHAX : JISKCUKOJIOT11, (hpazeosiorii Ta rpaMatuill. BaxknmuBuMm 11 TOCTIIHKEHHS €
TE, IO KIIIIE — I 3HAKOBE YTBOPEHHS KOTHITUBHOTO, KYJIBTYPHO-THIIOJOTIYHOTO Ta
JUCKYPCUBHOTO pi1BHIB. MOBHE KIIillIe BITHOCSITh /10 PI3HUX ACIEKTIB MOBH, 1€ SBUIIE
(GYHKIIOHYE SIK CaMOCTINHHE 3aB/IIKH I'OJIOBHUM KJIacH(iKaliiHUM Ta AUPEPEeHIITTHIM
OCOOJIMBOCTSM.

MoxHa HaBeCTH HHU3KY MIAXOMIB 10 Kiacuikamii MOBHHUX KIIiIIE, MPOTE
T'OJIOBHI 3 HUX KJIaCU(IKYIOTh MOBHI KJIIIIIE 32 MTOXOKEHHSIM, (POPMOIO, 3HAYCHHSIM Ta
byHKITIETO.

Maibke y KOXHIii chepi KOMYHIKATUBHOI TISJILHOCTI Ta MOBHOMY SIBHIIII, SIKi
3aCTOCOBYE JIFOJMHA Yy TPOIECi KOMYHIKaIlii, 3aCTOCOBYIOTHCS MOBHI KIIiIIe, M0
MIOPOJIKYE TUCKYCii 1010 OTOTOKHEHHS Ta BHOKPEMJICHHS MOBHOT'O KJTIIIIE BiJ 1HIITMX
MOBHUX SIBUIII.

ToOGTo MOBHI Kilillie — 1€ yHIBEpCaJbHE SBHINEC B MOBHIA CHUCTEMI, SIKE HE
OTOTOKHIOETHCSI 3 IHIIMMH TOHSATTSMH, a CIIBICHY€ 3 HHUMH, BH3HAYaIOUHCh
CTAaHJAPTU30BAaHUM  KOHCTPYKTOM, IO  BigoOpakae mpolec  cemioTH3arii
CTEPEOTHUITHUX CUTYaIliil Ha PiBHI CHUIKYyBaHHS MPEICTABHUKIB OAHIET KYyJIbTYPH 1 B
MDKKYJTBTYPHIA KOMYHIKaIIii.

MogHi Kiimie, BIAMOBIAHO 1O iX BXKHTKY B OKPEMHX AHMCKypcax Ta chepax

MOBCSKICHHOTO Ta MPO(ECIHOTO KUTTS, BUKOHYIOTh PI3HOMAHITHI (QYHKITI.
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3arajgoM BUPI3HSAIOTh TPU OCHOBHI BUJU IOPUIMYHUX TEKCTIB: 3aKOHOAABUMM,

OUIUIOMAaTUYHUN 1 aJMIHICTPAaTUBHO-KaHUEISIPCHKUI, Ta JesAKl BYEH1 JI0 LbOTO
nepeiky JOAA0Th e CIy>KO0BE JTUCTYBaHHS.

[TigmMoBa ropuCHpyJEHIIi € CYKYIHICTIO MOBHHUX 3aC001B, 5Kl 3aCTOCOBYIOThCS
(axiBUAMHU IPaBOBOi c(hepu Ta XapaKTEPU3YETHCS CELUPIUYHOIO (PAXOBOIO JIEKCUKOIO,
JIEKCUYHUMU, TPAaMaTHYHUMHU Ta CHHTAKCHYHUMH MOBHHUMH OCOOJIMBOCTSIMH.

JIeKCMKOH MiIMOBM IOPUCHPYIEHLII B aHIJIIHACHKIM MOBI XapaKTEepU3YEThCS
HU3KOI0 CTPYKTYPHHX Ta CEMaHTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH, sIKi, 3 PO3BUTKOM cdepu
IOpHUCTIpYyIeHITii, Ha0yBalOTh HOBUX XapaKTEPHUCTHUK.

B migmoBi ropucnpynaeHIii XapakTepHUMH € B)KHWBaHHS 3arajbHOBKHBAHO1
JEKCUKA Ta BEIWYE3HOrO0 MachBy TepMiHiB. [lisi aHTIOMOBHOI IOpPHIWYHOL
TEPMIHOJIOT1i BJIACTUBHM TaKOXX € BXKUBAaHHS (Ppa3oBUX MIIECHIB Ta 1I0OMAaTUYHUX
Bupa3iB. J[o TOro *, miJIMOBI IOPUCIPYIEHIIII aHTTIHCHhKOT MOBU MIPUTAMAaHHE 4acTe
BUKODUCTaHHS apxai3miB, CIIB 13 BY3bKOCHEIIANTI30BAHUM 3HAYEHHSAM, W10
BUKOPUCTOBYIOTHCSI JIMIIE IPU CTBOPEHHI IOPUIMYHUX JOKYMEHTIB, a TaKOX
rpaMaTHYHUX 3ac001B, IO AJI 3arajbHOB)KMBAHOI aHIJIINCHKOT MOBH BBa)KalOTHCS
3acTapiIUMH.

[linmMoBa  rOpHCHpYyIEHLII  XapaKTEpU3YETbCS ~ HAABHICTIO  YCTaJCHHUX
OJITHOMAHITHUX MOBHHUX 3BOPOTIB, 30KpeMa MOBHHMX KJIIIe, Ta BHUCOKOIO
CTaHJAPTHU3AIIIEI0 BUCJIOBY. BUIBIIICTh 3 HUX HEHTpaJIbHO MapKoBaHa 1 € 3ac000M
MOBIOMJICHHS 1H(pOpMAIIii.

Jlo MOBHHX KiIimIe, SKi BXKHMBAIOThCS B TEKCTAaX ITJIMOBU IOPUCIIPYACHIIIT
HaJeXaTb MOBHI KIIIE-TPUBEPHEHHS yBaru, 3aluTy Ta HaJaHHA 1H(pOpMAIlii,
3TOJIU/HE3TO/IN, a TAKOK aCEMAHTHYHI BCTaBKH 3 (pacuiiTaTopamMu. Yci i MiABUINA HE
HECYyTh Yy c001 MPaKTHUYHO HISKOI ETUKETHOCTI, OJIHaK BUKOHYIOTH (DYHKIIiIO
pPETyJIATOpIB  MpoIecy KOMYHIKamii a0o0 METaTEeKCTOBHX  OIEpaTopiB,  sKI

BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIsl 3aIIOBHEHHS Tay3allii a00 MBHUIKOT BIAMOBIIHOT PETUTIKH.
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VY uiii poOOTI MPOBOIMUIIOCH AOCHIIKEHHS, METOI0 SIKOro Oyyo 3’sICyBaHHS

cnenu(iKi BUKOPUCTaHHS MpPU MEpeKIaal MOBHUX KIIIIIE MIAMOBH HOPUCHPYACHIT
nepeKiaialbKkux TpaHchopmarii.

BinnoBinHo 10 pe3ynbTaTiB AOCHIKEHHs, MPU MEpeKyaji MOBHUX KIIIE B
IOPUANYHUX IOKYMEHTaX y OUTBIIOCTI BUNIAJKIB MEepeKagad 3MyIICHUH 3aCTOCYBATH
onuH, ABa abo 1 OuIble MepeKIaganbkux TpaHchopMallii, mo0 HaOJIU3UTH 3MICT

TEKCTY MEePEKIay 10 TEKCTY OPUTIHAILY IPH LIbOMY HE CIOTBOPIOIOYU HOTO.
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PE3IOME

Iz pobOoTa mnpHCcBIYCHAa KOMIUICKCHOMY BHBYCHHIO IEPEKIIA03HABUOTO
aCreKTy 'y BHUKOPUCTAHHI AaHIJIOMOBHUX KJIIIE B JIOKYMEHTax MIiIMOBH
IOPUCTIPYACHIIII.

KypcoBa poGota Bkitouae 54 miTepaTypHUX JKepena, 2 JIeKCUKorpadiyHUX
JoKepena, 4 xepesna UII0CTpaTUBHOTO MaTepiaity Ta JABa H0JaTKU (0HY TaOJIHUIIO 1 1Bl
Jiarpammu).

OO6'eKT TOCHIKEHHS: JIEKCUUH1 0COOJIMBOCTI MIAMOBH IOPUCIPYACHITII.

[Tpenmer MOCHTIKEHHS: TMEpPEeKIaJo3HAaBYMN acleKT BHKOPUCTAHHS KIIIIIC Y
JOKYMEHTaX IMiIMOBH OPUCTIPYICHITI.

Mera monsrae B TOMY, 100 JOCHIIUTH TEpeKIa0o3HABYUN  acIeKT
BUKOPUCTAHHS KJIIIIC B JOKYMEHTAX MiIMOBH OPUCIIPYIACHITIi

HaykoBo-mocmiaai 1miii:

1) pO3rAsSHYTH MOHATTS MOBHOTO KJIIIIIE Ta MPOBECTH HOTo KilacuQiKallito;

2) BU3HAYHUTHU O3HAKU MOBHUX KIIIIIIE;

3) BusIBUTH (PYHKIIIT MOBHUX KIIIIIIE;

4) pO3TASTHYTH OCOOJUBOCTI CTPYKTYPH TEKCTIB MIIMOBH IOPUCIIPYICHITIT;

5) mpoBecTH XapaKTEPUCTUKY JIEKCUKOHY IMiIMOBU IOPUCIIPYICHIIIT;

6) BUOKpeMUTH (DYHKITIT MOBHUX KJIIIIIE B TEKCTaX MiAMOBH IOPUCTIPYISHIIIT;

7) BU3HAYUTH KpUTEPil JOOOPY Ta OMUCATH JHKEpeaa TEKCTOBOTO EMITIPHYHOTO
MOBHOT'O MaTepiaiy;

8) MoCHiIUT OCOOIMBOCTI MEPEKIIaay MOBHUX KIJIIIIE M IMOBU IOPUCTIPYICHIIIT;

9) 3miCHUTH KUTBKICHUIN aHali3 pe3yibTaTiB JOCTIIKEHHS Ta MPOBECTH 1X
IHTEpIpeTaIio.

VY KypcoBiii poOOTI BUKOPHUCTOBYBAJIUCS TaKl METOJM: IHIYKIIS Ta JETYKIIis,
aHaJi3 Ta CHHTE3, IOPIBHSIHHS.

JIyist BUSIBIIGHHS KJTIII€ B QHTJIOMOBHUX JOKYMEHTax IMiIMOBHU FOPUCIIPYICHITIT

3aCTOCOBYBaBCA MpuiioM TemaTuuHux rpyn. [Ipu anamnizi ocobiMBoOCTel mepeknany
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AQHTJIOMOBHHX KIIIIIE YKPaiHChKOIO OyJI0 3aCTOCOBAaHO 3icTaBHUM Meroa. OTpumani

KUIBKICHI AaH1 00po0JIeHO 3a 10MOMOT0K CTATUCTUYHOTO METOTY.

Kpurepiem noGopy MoBHOro warepiany Buctynuia knacudikamis H.B.
ApTUKYyIM, TpU MEpeKyaJl MOBHOIO Marepialy 3acTOCOBYBaJlaCh METOJMKA
kiacudikaiii nepexnaaanbkux Tpancopmariiii JI.C. bapxynaposa, Ta iHIIUX BUSHUX
IUIA TIPOBEJEHHS TPYHTOBHOT'O Ta BUYEPIIHOTO aHANI3y OJUHUIL Ta 3pOOJICHHS
BIJIITIOBIIHUX BUCHOBKIB.

3arajgoM mpoaHani3oBaHO 0coOMMBOCTI nepekiany 202 kiime y JOKyMeHTax
niaiMoBH topucnpynenuii. Ilpukmanu BimiOpaHo METOIOM CYHUIBHOI BUOIPKH 13
TEKCTIB 89 cTarei.

Y pe3ynbTari Oys0 BUSBICHO, IO IPH MEPEKIIa i MOBHHUX KJIIIlIe B FOPUIUIHAX
JOKYMEHTaX y OUIBIIOCTI BUMAJKIB IMepeKiaaad 3MyIIEHUH 3aCTOCYBAaTH OIMH, Ba
abo 1 Oumpllle mepeknafanbkuxX TpaHchopMmalliid, mo0 HAOIU3UTH 3MICT TEKCTY
nepeKIiaay 0 TeKCTY OpUTIHAIY MPHU IIbOMY HE CIIOTBOPIOIOYH HOTO.

[IpakTyHEe 3HAa4YEHHS LBOTO JOCHIIKEHHS MOJsrae y TOMYy, IO HOTO
pe3yabTaTH MOXKYTh MOTJIMOMTH 3HAHHS I10JI0 OCOOJMBOCTEN BUKOPUCTAHHS MOBHHUX
KJIiIIe y TM1JIMOB1 FOPUCTIPYACHIIIT, pO3aUT 2 JOCHIPKEHHS MOXKe OyTH BUKOPUCTAaHUM
Ha Kypcax 3 MepeKyIaJoO3HaBCTBAa Ta aHIJIIMCHKOI MOBU JUIsl IOPHUCTIB, pe3yJbTaTH Ta
BUCHOBKM POOOTH MOXYTb CIYI'yBaTH HpPEIMETOM JUIsl MOJAJIbLIMX JOCIIIKEHb

BUKOPHUCTAHHS MOBHHX KIIIIIIE Y JOKYMEHTAX I1IMOBH IOPUCIIPYACHITII.
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ABSTRACT

This paper is devoted to a comprehensive study of the translation aspect in the
use of English-language clichés in the documents underlying jurisprudence.

The term paper includes 54 literature sources, 2 lexicographic sources, 4 sources
of illustrative material, and one appendix (one table and two diagrams).

The object of research: lexical features of the subtext of jurisprudence. The
subject of research: translational aspect of the use of clichés in documents underlying
jurisprudence.

The aim is to investigate the translational aspect of the use of clichés in
jurisprudence documents.

Research goals:

1) consider the concept of language cliché and classify it;

2) identify the signs of language clichés;

3) identify the functions of language clichés;

4) consider the features of the structure of the texts of the subtext of
jurisprudence;

5) to characterize the lexicon of the subtext of jurisprudence;

6) highlight the functions of language clichés in the texts of the subtext of
jurisprudence;

7) determine the selection criteria and describe the sources of textual empirical
language material;

8) to investigate the peculiarities of the translation of language clichés of the
subtext of jurisprudence

9) carry out a quantitative analysis of research results and interpret them.

The following methods were used in the term paper: induction and deduction,
analysis and synthesis, and comparison.

To identify clichés in English-language documents of the subject of

jurisprudence, the reception of thematic groups was used. A comparative method was
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used in the analysis of the peculiarities of the translation of English-language clichés

into Ukrainian. The obtained quantitative data were processed using the statistical
method.

The criterion for the selection of language material was the classification of N.V.
Artikuci, in the translation of language material used the method of classification of
translation transformations L.S. Barkhudarov, and other scientists in order to conduct
a detailed and comprehensive analysis of the units and draw the appropriate
conclusions.

In general, the peculiarities of the translation of 202 clichés in the documents
of the jurisprudence are analysed. Examples were selected by the method of continuous
sampling from the texts of 89 articles.

As a result, it was found that when translating language clichés in legal
documents, in most cases, the translator needs to apply one, two or more of the types
of translation transformations in order to bring the content of the translation text closer
to the original text without distorting it.

The practical significance of this study is that the results of the term paper can
deepen knowledge about the peculiarities of the use of language clichés in the subject
of jurisprudence. Section 2 of the term paper can be used in translation and English
courses for lawyers, the results, and conclusions may be the subject of further research

use of language clichés in documents underlying jurisprudence.
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JTOJATOK A

Tadoamusa A.3.1 — Ilpukiagu MOBHUX KJIilIe B IiAMOBI IOpUCHPYACHIIT
(202 nmo3umii)

Ne Opurinaiu Iepexaan Buxopucranui
NnpuinoM
1 abatement of action NPU3YITHHEHHS TI030BY 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS;
2 aberration from the truth BIJIXWJICHHS Bil KaJbKyBaHHS
npaBay /ICTUHU
3 abiding place MiCIIe MPOKUBAHHS 3aMiHa
4 abnormally dangerous CTaHJapPT aHOMAaJILHO nepecTaHOBKa
activity standard HeOe3MeYHOT TisIILHOCTI
5 abolition of capital BiJIMIHAa CMEPTHOI Kapu KaJbKyBaHHS
punishment
6 absence without leave CaMOBIIIbHA BiJJTyYKa 3aMiHa,
1epecTaHOBKA
7 absolute necessity KpaitHs nmotpeda 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS
8 absolute pardon MIOBHE TIOMUJTYBaHHS KaJbKyBaHHS
9 absolute proof Oe3nepeyHi JoKa3u KaJIbKyBaHHS
10 abuse of authority 3JI0BKMBAHHS BJIAJI0I0 KaJIbKyBaHHS
11 abuse of office 3JI0BKVBAHHS JIOIaBaHHSA
CJIY’)KOOBHUM CTaHOBHIIIEM
12 abuse of power 3JI0B)KMBAHHS BJIaJI00 KaJbKyBaHHS
13 accepted truth 3araJibHOBIIOMA ICTUHA 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
14 accidental coincidence BUIIAJKOBUH 3010 IO aBaHHs,
o0CcTaBUH KaJIbKyBaHHS
15 according to all accounts 3a 3arajbHOI0 JYMKOIO 3aMiHa
16 act of grace aKT ITOMITYBaHHS 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
17 act of terrorism TEPOPUCTUIHUMA aAKT NepecTaHOBKa
18 acting manager BUKOHYBa4 000B’s13KiB JOIaBaHHS
KEepIBHHKA
19 actionable issue CHipHE MUTAHHS 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
20 actus reus CKJIQJ 3JI0YMHY EKCILTIKAISA
21 adequate information J0CTOBipHA 1H(MOpMAITis 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
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22 administrative functions aJIMIHICTpaTHUBHI 3aMiHa,
000B’ I3K1 KaJIbKYBaHHSI
23 | administrative responsibility aIMiHICTpaTHBHA KaJbKyBaHHS
BIIIOB1AAIbHICTD
24 admission of guilt BU3HAHHS IPOBUHU KaJIbKyBaHHSI
25 agreed decision y3TOJKCHE PIllICHHSI KaJbKyBaHHS
26 airtight argument HECIIPOCTOBHUH JIOKa3 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS
27 all things considered BpPaxOBYIOUH BCE 3aMiHa,
BHUIIIECKA3aHE IIepPeCTaHOBKA
28 | alternative dispute resolution aJIbTePHATHBHE nepecTaHOBKa
BPETYJIIOBAHHS CITOPIB
29 among other things MDK IHITAM BUJTyYCHHS
30 ancestral acres CITaJKOBI 3eMJIi 3amiHa,
KaJIbKyBaHHS
31 antitrust legislation AHTUMOHOIIOJIbHE KaJbKyBaHHS
3aKOHO/IaBCTBO
32 apart from HE 3Ba)Karo4uu Ha JIOJaBaHHs
33 | appropriate bargaining unit BiZANIOBiAHA OMHULA nepecTaHOBKa
NIEPEroBOPiB
34 as arule SIK TIPABUJIIO KaJIbKYBaHHSI
35 assumption of risk NPUITYIIEHHS HACTaHHS IO aBaHHs,
PU3HKY KaJIbKyBaHHS
36 at-will employment IpaleBIallTyBaHHs 3a nepecTaHoOBKa,
BJIACHUM Oa)KaHHSIM JI0JTaBaHHS
37 barbaric/barbarous act aKT BaHJATI3My nepecTaHoOBKa,
3aMiHa
38 a bare bones award IPOCTE OTOJIOIICHHS 3aMiHa,
pimmeHHs 6e3 po3’ICHEHb JTIOaBaHHS
39 bars to extradition 3a00poHa Ha 3aMiHa,
EKCTPaTHUIIIFO KaJIbKyBaHHS
40 baseball arbitration apOITpa)k OCTATOYHOT 3aMiHa,
TIPOTIO3UITIT JIOJITaBaHHS
41 basic argument TOJIOBHUHM apryMEeHT 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
42 binding arbitration 000B's13K0BUI apOiTpax 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
43 burden of proof TATAp JOBCACHHS 3aMiHa
44 | but one mustn’t lose sight of | He MOXHa HE 3BEpHYTH 3aMiHa,
the fact that... yBard Ha Tou ¢akT, OJaBaHHS
0. ..
45 capital punishment CMEpTHA Kapa 3aMiHa,
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KaJIbKyBaHHSI
46 chapter of accidents 30ir 00CTaBUH 3aMiHa
47 class action lawsuit KOJIEKTUBHUM 10308 3amiHa,
JI0JJTaBaHHS
48 | commercial reasonableness KOMeEpIIiifHa KaJbKyBaHHS
0OTPYHTOBaHICTh
49 common-carrier delivery JIOTOBIp AOCTaBKH i3 nepecTaHOBKa,
contract 3BUYANHUM JI0J1aBaHHA
NIEPEBI3HUKOM
50 conditional sales contract YMOBHHI TOTOBip NIePECTaHOBKA,
KYIIBJI-TPOJIAKY JIO1aBaHHS
51 contributory negligence CHPUSHHS HeA0aI0CTI KaJIbKyBaHHSI
52 covert investigation TAaEMHE PO3CIIiyBaHHS 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHSI
53 crime fighting 6opoTrba 3i nepecTaHOBKa
3JIOYMHHICTIO
54 criminal liability KpUMiHAJIbHA KaJIbKyBaHHS
BIJIIOBIAIBbHICTD
55 declare as a witness 3a4BUTH B SIKOCTI CBIJIKa JIOJIaBaHHSA
56 de facto marriage UUBUTBHUN HUTIO0 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS
57 defaulter HOPYIITHUK AUCIMILIIHN JIOIaBaHHSA
58 a duty to aid 000B'sI30K J0ITOMaraTu KaJIbKyBaHHS
59 duty of care 000B'SI30K IMIKITYBAaTUCS KaJIbKyBaHHS
60 duty of disclosure 000B'SI30K PO3KPUTTS JOJTaBaHHs
1HbopMaIii
61 dyadic negotiation JBOCTOPOHHI IIEPETOBOPH |  KaJbKyBaHHS
62 entering into contract YKJIaJlaHHs JIOTOBOPY 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
63 executing state CTaH BUKOHAHHS MepecTaHOBKa
64 false accusation XHOHE 3BHHYBAYCHHS KaJIbKyBaHHS
65 family status CIMEHHMIA cTaTyC KaJIbKyBaHHS
66 fired on-the-spot HETaiHe 3BUTbHEHHS 3aMiHa
67 forced-arbitration clauses PUMYCOBI apOiTpaxHi 3aMiHa,
3aCTEePEIKCHHS KaJbKyBaHHS
68 foreseeable probability of nependavyBaHa 3aMiHa,
harm HMOBIPHICTH 3aITOTISTHHS OJaBaHHS
IIKOJTH
69 for your guidance JI0 BAIIOTO BiJJoMa 3aMiHa
70 for your information JI0 BAIIOTO BiJJoMa 3aMiHa
71 freedom of speech cB00OO/Ia CITOBa 3aMiHa,

KaJIbKYBaHHA
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72 the giving of testimony on HaJaHHS TTOKa3aHb i 3aMiHa,
oath HPUCSITOIO KaJbKyBaHHS
73 | goods-in-bailment contract | moroBip mepenaui ToBapy 3aMiHa,
M1]] 3aCTaBy JTOIaBaHHS
74 grant of authority HaJaHHSI TOBHOBA)KCHb 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS;
75 grievance procedure IpoIeaypa POy 3aMiHa,
CKapr JIOJJaBaHHS
76 gross misdemeanor rpyOuil MPOCTYIOK KaJbKyBaHHS
77 groundless accusation Oe3mizcTaBHe KaJIbKyBaHHSI
0OBHHYBa4Y€HHS
78 group negotiation IPYIIOBI IIEPETOBOPH KaJIbKyBaHHS
79 having regard to Oepyuu 710 yBaru 3aMiHa,
JI0/TAaBaHHS
80 highly confidential CYBOPO KOH(}IACHIIIHMIA 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS
81 hostile work environment BOpOKE poboue KaJIbKyBaHHS
CepeIOBUIIE
82 identity theft KpaJai’kka 0COOUCTHX 3aMiHa,
JTaHHX JOJIaBaHH,
NePECTAHOBKA
83 in accord with smth BIATIOBITHO 10 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
84 in accordance with law BIJIIIOBITHO JIO 3aKOHY KaJIbKyBaHHS
85 in case y BUTIAJIKY KaJIbKyBaHHS
86 in comparison with y MOPIBHSHHI 3 KaJIbKyBaHHS
87 in consideration of Oepyuu 10 yBaru 3aMiHa
88 illicit traffic HE3aKOHHHUI pyX 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
89 infringer of the law HOPYIITHUK 3aKOHY KaJIbKyBaHHS
90 insider trading BHYTPIIIHS TOPTiBJIS KaJIbKyBaHHS
91 invasion of privacy HOPYIICHHS IPUBATHOCTI 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
92 in view of the aforesaid y 3B 13Ky 3 BUKJIQJICHUM OJaBaHH
BUIIIC
93 Issuing state nepkaBa, 110 BUIAE IepecTaHOBKa
94 | it’s rather questionable that... | mocuTh CyMHIBHO, IIIO. .. 3aMiHa
95 joint estate CIUThbHA BJIACHICTH 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
96 joint investigation teams CIUTBHI CITITY1 TPYTIH 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
97 law-enforcement agency IPABOOXOPOHHI OPTaHH 3aMiHa,
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KaJIbKyBaHHSI
98 malicious prosecution 3JI0BMHUCHE KaJbKyBaHHS
nepeciiyBaHHs
99 material nonpublic iHCalaepchKa BUUTYYCHHS
information iHQOpMaIris
100 maternity leave JICKpETHA BiITyCTKa 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS
101 mental incapacity NICHUXIYHA KaJIbKYBaHHSI
HeTpane3aaTHICTh
102 Mmens rea 3JIOYMHHUN YMHUCEI eKCILTIKALIis
103 minor breach HE3HAaYHE NOPYIICHHS KaJIbKYBaHHSI
PaBUIIO A0COJTIOTHOTO 3aMiHa,
104 mirror-image rule NPUKAHATTS yMOB JI0JlaBaHHS,
NIePECTAHOBKA
105 money launderin BiJIMUBaHHSI TPOIICH NepeCTaHOBKA
106 mutual agreement B3a€MHA 3rojia KaJIbKYBaHHSI
107 mutual legal assistance B3a€MHa MPaBOBa KaJbKyBaHHS
JI0TIOMOTa
108 naked restraints KOPCTKI OOMEKCHHS 3aMiHa,
KOHKYpEHITii JIOJTAaBaHHs
109 obiter dictum MK IHIIITUM eKCILTIKALis
110 officer of the court CYJOBHI1 BHKOHABEIIb 1IepecTaHOBKA
111 on the hypothesis that IPUITYCTHBIIH, IO 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHSI
112 outcome goals KIHLEBI 111011 KaJIbKyBaHHS
113 output contracts KOHTPAKTH Ha BUIYCK IEPECTAHOBKA,
IPOTYKITIT JTIOaBaHHS
114 party in breach CTOPOHA, SIKa MOPYIIIUIIa JOIaBaHHs
paBHiIa
115 peppercorn rent HOMIHAJIbHA OpEH/THA 3aMiHa,
TiaTa JI0JTaBaHHS
116 person sued in a law-suit ocoba, rmpea'saBiacHA 10 3aMiHa
CYAy 3a TI030BOM
117 placement service ciryx0a 3aiHATOCTI 3aMiHa,
NIepPeCTaHOBKA
118 pleading a case PO3TIIA CIIpaBU 3aMiHa
119 police station BIJUTUTOK TTOJTIIT IepecTaHOBKa
120 Ponzi schemes Cxemu «(hiHAHCOBUX eKCIUTIKALA
ipamia
121 | pre-arranged trading plans MOTIEPETHHO
OprafizoBaHi KaJIbKyBaHHS

TOPTOBEIIbHI IIAHU
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122 prima facie Ha TIEPIIUAN TTOTJIIST eKCIUTIKALs
123 privilege against self- pUBLIEH IPOTH KaJIbKyBaHHS
incrimination CaMO3BUHYBAauCHHS
124 | protection of ethnic minorities | 3axucT HaIlOHATBHUX KaJIbKyBaHHSI
MCHIITUH
125 put-up affair chabpukoBaHa CIpaBa 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHSI
TIOCITyTa 3a OCIyTY,
126 quid pro quo 0OMiH TOBapamu Ta CKCILIIKALIiS
HOCITyTaMu
127 racketeering activities pEKeTChKa JIsUTbHICTh KaJIbKyBaHHSI
128 | reasonable standard of care HaJIC)KHUH PiBEHb 3aMiHa,
JOTJIS Y KaJIbKyBaHHSI
129 | reasonableness test of reliance HaJIe)KHA TIepeBipKa 3aMiHa,
HaJ1MHOCTI KAJIbKYBaHHSI
130 reasonably foreseeable PO3YMHO KaJbKyBaHHS
nepen0adyBaHuiM
131 res ipsa loquitur I"oBopuTh came 3a cebe CKCILTIKAIIs
132 residential address ajzpeca micis 3aMiHa,
POKMBAHHS NePECTAHOBKA
133 residence permit BUJI HA TIPOYKUBAHHS 3aMiHa,
NepECTaHOBKA
134 requirements contracts BUMOTH JIOTOBOPIB KaJIbKyBaHHS
135 rigid adherence to rule YiTKE JOTPUMAHHS 3aMiHa,
npaBuIIa KaJIbKyBaHHS
136 search and seizure OOIIYK 1 BUIYUYCHHS KaJIbKyBaHHS
137 search warrants opJiep Ha 0OIIyK MepecTaHOBKa
138 securities regulation PETYIIIOBaHHS PUHKY IIepecTaHOBKa,
I[IHHUX TarepiB JTIOaBaHHS
139 sexual harassment CEKCyasIbHI JOMaraHHs KaJIbKyBaHHS
140 show of hands rOJ0CYBaHHS MiTHATHMHU 3aMiHa,
pyKaMu JI0/TaBaHHS
141 sick pay oruIaTa JIKapHIHUX 3aMiHa,
NIepPeCTaHOBKA
142 sole practitioner MPAKTUKYIOUUH aJBOKAT 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
143 speciality rule PABWJIO CHEIIaTBbHOCTI NepeCcTaHOBKA
144 statute of limitations TEPMIiH JaBHOCTI 3aMiHa
145 straw man mjcraBHa ocoda 3aMiHa
146 strict liability CyBOpa BiMOBIJAIBHICTh | KaJIbKyBaHHS
147 a strict time limit cyBope OOMEKEHHS Jacy | TepecTaHOBKa
148 strictly speaking CYBOPO KaXydu KaJIbKYBaHHSI




64

149 suspended sentence YMOBHHI BHPOK 3aMiHa
150 | to abandon an application CKacyBaTH 3as1BKY 3aMiHa,
KaJIbKYBaHHS
151 to abrogate a law BIJIMIHUTH 3aKOH KaJbKyBaHHS
152 to absorb interest OTPUMYBATH BUTOY 3aMiHa
153 to accept an offer NPUAHSITH TPOTIO3HUIIIF0 KaJbKyBaHHS
154 to accrue benefits OTPUMYBATH BUTOTY 3aMiHa,
KaJIbKYBaHHS
155 to adjudge to jail BUHECTH CY/IOBE PillICHHS 3aMiHa,
JI0/IaBaHHSI
156 to administer a rebuke BUHECTH JIOTAHY KaJIbKyBaHHS
157 to administer justice YUHUTH TPABOCYJIS KaJIbKyBaHHS
158 to administer the oath HPUBOJIUTH JIO IPUCSATH 3aMiHa,
KaJIbKYBaHHS
159 to adopt a decision NpuiAMaTh pillicHHS 3aMiHa,
KaJIbKYBaHHS
160 to adopt a resolution YXBAJUTH PE30JTIOIIIIO0 KaJIbKyBaHHS
161 to adopt a suggestion NPUAHSITH TPOTO3HUILIF0 KaJbKyBaHHS
162 to advance an argument HaBOJIMTH J0Ka31 3aMiHa,
KaJIbKYBaHHS
163 to affirm a judgment BUHOCHUTH BUPOK 3aMiHa
164 to afford an opportunity HaIaBaTH MOKJIHBICTH KaJIbKyBaHHS
165 to agree to terms MOT0JI)KYBaTUCH 3 KaJIbKYBaHHS
yMOBaMH
166 to be at an advantage MaTH IepeBary 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
167 to bear evidence HAJaBaTU JOKa3U 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
168 to bear in mind MaTH Ha yBasi 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
169 to break an agreement pO3ipBaTH yroay KaJIbKyBaHHS
170 to call to account (for) IPUBECTHU 10 3aMiHa
BIIIOBIIAIBHOCTI
171 to carry on conversation BECTH IIEPEMOBUHHU 3aMiHa
172 to come into question 1J1AraTi 00TOBOPEHHIO 3aMiHa
173 to come to accord JIOCATTHA JOMOBJIEHOCTI 3aMiHa
174 to commit a crime BYMHUTH 3JI0YMH KaJIbKYBaHHSI
175 | to conclude an agreement YKJIaJaTH TIOTOBIp 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
176 to deal with a problem BUPINTYBAaTH MPOOIEMY 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
177 to deal with a question BUCBITJIUTH MTUTaHHS 3aMiHa,




65

KaJbKyBaHHS;
178 to deliver on agreement BUKOHYBaTH 3aMiHa,
3000B’s13aHHS KaJIbKYBaHHSI
179 to impose a penalty HAKJIACTU CTATHEHHS KaJIbKyBaHHSI
180 to enter into negotiations BCTYIIUTH Y NIEPETOBOPH 3aMiHa,
KaJbKyBaHHS
181 to express agreement JUWATH 3T011 3aMiHa
182 | to hand down a judgment BHHECTH BHPOK 3aMiHa,
BUJTYYCHHS
183 to honor a contract BUKOHYBAaTH YMOBU 3aMiHa,
JIOTOBOPY BUJTYYEHHS
184 to keep to rules JOTPUMYBATHUCS MTPaBUII KaJIbKYBaHHSI
185 | to keep up-to-date with the OyTH B KypCi YHHHOTO 3aMiHa,
law 3aKOHOJABCTBA JI0JIaBaHHSA
186 to pass resolution YXBQJIUTHU MIOCTAHOBY 3aMiHa
187 to suffer a loss 3a3HaTH 30UTKIB 3aMiHa
188 | transfer of sentenced persons | mnepeaaya 3acyIKEHHX BUJTYYCHHS
oci0
189 trespass to the person MOCSITaHHS Ha 0CO0Y 3aMiHa
190 under duress i1 IPUMYCOM KaJbKYBaHHS
191 unfair dismissal HECTIPaBe/JINBE KaJIbKyBaHHS
3BUIbHEHHS
192 union security agreement yroja mpo 3axXucT 3aMiHa,
POQ CIUTKH MepecTaHOBKa
193 unsolicited HeOakaHa KOMepIliiiHa IO aBaHHs,
commercial email CJIEKTPOHHA TIOIITa KaJIbKyBaHHS
(cnam)
194 voluntary arbitration T0OPOBLILHUI apOiTpaxk KaJIbKyBaHHS
195 voluntary intoxication I00pOBiIbHA KaJIbKyBaHHS
IHTOKCHUKAIA
196 | warranty against infringement | rapauTist Bif mopyIIeHHs 3aMiHa,
1paB IHTEICKTYaTbHOT JI0/TaBaHHS
BJIACHOCTI
197 | warranty of fitness for normal | rapanTis npunaTHOCTI 10 3aMiHa,
use HOPMaJIbHOTO KaJbKyBaHHS
BUKOPHUCTAHHS
198 | warranty of merchantability rapaHTis TOBapHO1 JI0/TaBaHHS
PUAATHOCTI
199 white collar crimes OuToKOMIpIIeBa MepeCcTaHOBKA
3JIOYMHHICTh
200 writ of summons CyJloBa MOBICTKA MPO 3aMiHa,
BUKJIMK JI0JJaBaHHS
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yrojaa Mix
pobGoToaaBleM 1
IpALIBHUKOM, B KA 3aMiHa,
201 yellow-dog contracts IpaIiBHUK JI0IaBaHHS,
HOTO/IKYETHCS HE OYTH IIEpECTaHOBKA
YJIEHOM MPO(CHUIKH 5K
OJIHA 3 YMOB
IpaleBIalTyBaHHS
202 zero-sum negotiation Oe3nepCreKTUBHI 3aMiHa,
EepPEroBOpu KaJIbKYBaHHSI
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JTOJATOK B

Miarpama B.3.1 — HasBHicTh nepexkjiagaubkux Tpancopmanii

BOoHa
nepexnajaueka

TpaHcdopmauia
B si
nepeknafaybK
TpaHchopmauii
BTpw i Ginbuwe
nepeknagaybk
TpaHcdopmayii

Hiarpama B.3.2 — 3acTocoBaHi BUIM NepeKkaaganbKuX Tpancdopmamiii

W<anckysanns
W3amina
BiNepecTanoeka
B0oaasanns
BIExcnnikayin

BBunyyerns
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